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WZDtUZ, NIE WPOPRZEK DZIEJOW

Nie ulega watpliwosci, ze w pewnych
srodowiskach wspotczesnego zycia politycz-
no-ideowego bardzo wydatng role odgrywa
swoista propaganda, ktérg moznaby okres-
lic mianem demagogji mtodziezowej. Z niej
to wywodzi sie modny obecnie frazes ,dy-
namizmu®, ona to, operujac hastami prze-
réznych ,buntéw miodych*, prébuje narzu-
ci¢ spoteczenstwu — w miejsce istotnych,
nurtujgcych je zmagan i konfliktow —
najdonioslejszy jakoby ze wszystkich rze-
komy ,konflikt pokolen*“. Przeciwstawie-
nie: ,mtodzi* +— ,starzy”“ stato sie od sa-
mego urodzenia ruchéw faszystowskich u-
lubiong tych ruchoéw formutg ideologiczna.
Hitlerowcy, wierni swej narodowej cnocie:
niemieckiej pedanterji, zdotali juz nawet
stworzy¢ osobng ,nauke o pokoleniach*
(,Generationenlehre*), wraz z obfita i od-
powiednio mozolng literaturg ,fachowa*.
Takze u nas niemato zuzyto juz papieru na
dowodzenie roéznych, przygodnie lub syste-
matycznie objawianych, ,prawd miodego
pokolenia®,

W zasadzie zjawisko samo w sobie nie
jest zupetng nowoscig. Bodaj od poczatkéw
XIX wieku hasto ,walki pokolen* stysze¢
sie daje w Europie mniej wiecej raz na
trzydziesci lat, na arenach zycia zar6éwno
spoteczno-politycznego, jak i1 kulturalno-
artystycznego. Nigdy jednak nie rozbrzmie-
wato ono réwnie jaskrawo i hatasliwie, jak
obecnie. Nigdy nie bywato tak namietnie
czy natretnie ,lansowane* i propagowane,
jak wihasnie w czasach dzisiejszych. W cza-
sach — dodajmy — w ktérych niestycha-
nie ostre tempo zycia liczy¢ pozwala juz
nie na lata, lecz na miesigce i tygodnie; w
czasach wiec wybitnie nieprzychylnych dla
procesow krystalizacyjnych; w czasach, w
ktérych coraz niewdzieczniejszem zadaniem
staje, sie wyznaczanie jakichkolwiek ,linij
podziatu®, bo wyznaczone dzisiaj +— jutro
bywaja juz nieistotne i niewazne. Ta oko-
licznos¢, . rzecz prosta, nadaje wspotczes-
nym hasto ,,walki pokolen* charakter moc-
no paradoksalny. lluz to, choéby u nas, so-
lidnych panéw w wieku ,czterdziestki“ i
wyzej, zabawia sie i zachtystuje demago-
gja ,.miodziezowa®, nic sobie zgola nie ro-
bigc z Smiesznosci wiasnej sytuacji... Nie-
mniej, skoro juz uszcze$liwiono nas ta, ze
wszystkich mozliwych najtanszg i... najzy-
skowniejszg demagogja, nie od rzeczy be-
dzie moze zastanowi¢ sie nad kwestjg, czy
naprawde w przeciwstawieniu: ,mtodzi* —
»starzy* wyraza sie formuta jakiegos$ rze-
czywistego konfliktu; konfliktu, ktory (jak
to wmawiajg nam nieraz), mogtby roscié
pretensje do — programowosci.

Czem wiasciwie jest ,pokolenie” ? Prze-
dewszystkiem, oczywiscie, formacjg biolo-
giczng. Pod tym wzgledem ro6zni sie ono
zasadniczo od wszystkich innych w zbioro-
wosci ludzkiej wystepujacych formacyj o
charakterze spoteczno-cywilizacyjnym, ta-
kich, jak: narod, klasa, grupa wyznaniowa,
partja polityczna. W istocie swojej dziele-
nie ludzi podtug réznicy wieku nalezy do
kategorji podziatéw tej samej, co n. p. po-
dziat na blondynéw i brunetéw, szczuptych
i tegich, wysokich i niskich. Nie znaczy to
jednakze, jakoby roéznica wieku stanowita
tylko tak proste i tak pod wzgledem spo-
tecznym neutralne kryterium, jak roznice
wzrostu czy barwy wioséw. Rytm pokolen
nie jest sprawg wylgcznie przyrodnicza, ma
on — w pewnych granicach — swojg tresc¢
i znaczenie spoteczne.

Czynnikiem spajajacym pokolenie jest,
précz wspolnosci dat metrykalnych, row-
niez tozsamos¢ warunkow i przezy¢ histo-
rycznych, w jakich ono wzrasta, tozsamosc
atmosfery cywilizacyjnej, w jakiej przy-
chodzi mu oddycha¢. Nic nie taczy ze sobg
blondynéw dlatego tylko, ze sg blondyna-

mi, natomiast miedzy ludZmi jednej gene-
racji istnieje pewne powigzanie, wynikajg-
ce wlasnie z owych wspdlnych przezy¢ j
owej tozsamosci atmosfery. Naturalnie,
,WspO6Ilnos¢ przezycia historycznego* nie
oznacza bynajmniej identycznosci reakcji
psychicznej na przezywane zdarzenia, spro-
wadza sie ona jedynie do réwnoczesnego,
cho¢ pod wzgledem emocjonalnym zrézni-
cowanego, uczestnictwa w tych samych
faktach dziejowych.

Jakkolwiek chcielibySmy oceniaé za-
kres i spoistos¢ okreslonego wyzej powia-
zania ,,pokoleniowego®, jedno przeciez jest
zupetnie pewne: oto nie moze ono — nie
jest w stanie — przekresli¢ tych wszyst-
kich, istotnych linij konfliktéw, jakie wy-
nikajg z samej struktury ludzkiego spote-
czehstwa. Te ostatnie, konflikty n. p. so-
cjalne czy narodowosciowe, majg zywot-
nos¢ i ciagtos¢ znacznie przewyzszajgca
okres zycia jednego pokolenia. Przebiegaja
one wzdtuz catych epok historycznych i w
kazdej z nastepujacych po sobie generacyj
odciskajg swoj rysunek. Podtug tego to ry-
sunku grupuja sie zespoty ludzkie na pod-
stawie takich lub innych, wspdlnych i sca-
lajacych je odczuwan czy wierzen.

Ot6z takie istotne scalanie sie grup i
zespotoéw, walczacych o pewne cele ogol-
niejsze, w najmniejszym wiasnie stopniu
mozliwe jest na podstawie wspoélnosci —
dat metrykalnych. Biologiczne to kryte-
rjum, mimo wszystkie swoje tresci dodat-
kowe, o ktérych wyzej méwitem, nie moze
stanowi¢ zadnej samodzielnej zasady so-
cjologicznej. Trudno bytoby wyobrazi¢ so-
bie powazny, odgrywajacy istotng role hi-
storyczng ruch ideowy o charakterze n. p.
politycznym,, ktéry grupowatby w swych
szeregach ludzi jednego tylko pokolenia. |
rzeczywiscie, w kazdym z istniejgcych
wspoiczesnie ruchéw tego rodzaju widzi-
my, jesli chodzi o kryterjum wieku, calg
klawjature rocznikéw, od generacji juz
,weteranskiej*“, poprzez dojrzatych $red-
niakéw, az do zupetnie mtodego ,naryb-
ku“. Cementem, spajajacym tych wszyst-
kich, pod wzgledem biologicznym tak zréz-
nicowanych ludzi, jest wspdlna wiara w te
czy inne zasadnicze ideaty ruchu.

W ukladzie rzeczywistosci dzisiejszej
stwierdzenie powyzsze odnies¢ mozemy bez
zastrzezen do wszystkich ,starych® ruchéow
spoteczno-politycznych, ,starych” w sen-
sie historycznym, t. zn. istniejgcych juz od
dwoch-trzech conajmniej pokolen: przede-
wszystkiem wiec do robotniczych ruchéw
socjalistycznych oraz do klasowych ruchéw
chtopskich. Jedne i drugie, jako oparte w
zatozeniu na kryterjum realnych przeci-
wienstw spotecznych i zmierzajgce do kon-
struktywnej przebudowy ustrojowej, maja
zywotno$¢ — mimo przejsciowych zataman
czy porazek w poszczegllnych krajach —
niejako zagwarantowana, przynajmniej do
czasu osiggniecia swych dalekosieznych ce-
low. W innej zgota sytuacji znalazty sie
po wojnie $wiatowej tradycyjne ruchy i
partje mieszczanskie. Oparte — w przeci-
wienstwie do ruchéw robotniczych — na
fundamencie afirmacji istniejgcego porzad-
ku,, stanety wobec powojennych wstrzgs-
nien i kryzyséw z catem obcigzeniem swo-
jego badzcobadz liberalistyeznegO' ottusz-
czenia. Ratunek objawit sie, jak wiadomo,
w . dynamicznym* czyli poprostu bardziej
brutalnym — faszyzmie. | tutaj dochodzi-
my do pewnego bardzo rozpowszechnione-
go nieporozumienia, ktore nalezy sprosto-
wac. Ruchy faszystowskie pojmowane by-
wajg — a raczej same tak sie najchetniej
pojmujg — jako rzekome ruchy miodych,
ruchy wchodzacego w zycie powojennego
pokolenia, rozumianego zresztg jako zy-
wiot jednolity, niezréznicowany. Otéz fak-
ty dowodza, ze opinja taka jest z gruntu
falszywa.

Zapewne, kadry ,szturmowe“ obu naj-
powazniejszych dzi$§ ruchéw faszystow-
skich: wioskiego i niemieckiego, stanowity
— w okresie ich marszu do wiadzy — mio-
de -stosunkowo roczniki elementéw ,kom-
batanckich*, za ktéremi podazaly dalsze
kolejne roc-zniki tej miodziezy mieszczan-
skiej, ktéra w wojnie udziatu juz nie bra-
ta. Niewatpliwie tez oba te ruchy rozwija-
ty sie w atmosferze pewnej wzglednej opo-
zycji do ,starych“ czyli liberalistycznych
ugrupowan prawicowych. Wiadomo jednak,,
ze wlasciwym twdrcg ideologji faszystow-
skiej i gtbwnym inspiratorem ruchu ,.czar-
nych koszul“ byt nietyle Mussolini, ile ra-
czej starszy od niego o lat dwadziescia
d'Annunzio — cztowiek, ktéry w okresie
,marszu na Rzym“ liczyt sobie petnych
lat... szesc¢dziesigt! Wiadomo roéwniez, ze
zwycieska ,rewolucja“ Mussoliniego sto-
sunkowo tatwo i gtadko utozyta swoje ,,mo-
dus vivendi“ — ze starg monarchjg wioska
i z calym stojacym za nig Swiatem przy-
wilejow urodzenia i pienigdza. Jes$li za$
chodzi o hitleryzm, to i tu réwniez dwa fa-
kty sa dostatecznie znane i bezsporne: po
pierwsze — wiadomo, jak $cisle ruch ten
zwigzany byt w catym swym rozwoju ze
nstarszymi panami“ z rad nadzorczych nie-
mieckiego ciezkiego przemystu; powtére —
wiadomo réwniez, ze Hitler nie zdobyt wia-
dzy droga rewolucyjng, lecz zostata mu o-
na przekazana z ,cieptej reki“ sedziwego
reprezentanta starych Niemiec, feldmar-
szatka Hindenburga.

Kilka stow poswieci¢ wypada polskim
doswiadczeniom. Wydaje mi -sig, ze swoi-
stym dramatem naszego faszyzmu rodzi-
mego jest jego — powiedzmy — dwutoro-
wos¢. ,,Naturalnym*, pod kazdym wzgle-
dem predestynowanym do tej roli nosicie-
lem idej faszystowskich stata sie u nas, od
roku 1923 mniejwiecej, endecja. Czego je-
dnak brakowato jej od poczatku, to wias-
nie tego mocnego, zwartego i wysoce za-
prawionego do dziatan aktywu ,komba-
tanckiego®, ktory odegrat tak istotng role
we Wioszech i w Niemczech. Tak wypad-
to, ze aktyw ten -— pitsudczycy — wyrost
u nas z przedwojennego nurtu niepodleg-
tosciowego o charakterze demokratyczhym
i spotecznie raczej radykalnym, co wiecej,
ze wyro6st on i dojrzat wiasnie w zasadni-
czej walce z partjga Dmowskiego. W rezul-
tacie ten wiasnie aktyw ,kombatancki“ o-
degrat przejsciowo — w roku 1926 — role
objektywnie antyfaszystowska: udaremnit,
przy poparciu mas robotniczych, grozacy
wtedy prawicowy zamach stanu, przygoto-
wywany przez endecje pod hastami wyraz-
nie juz ,mussolinskiemi. Z paradoksalno-
sci tego faktu zaczeto zdawac sobie spra-
we — w kilka lat p6zniej — miode poko-
lenie endecji, czego wyrazem byto powsta-
nie ONR-u, ruchu, ktéry — mimo pozoréw
ostrej opozycji wobec regime'u ,,pomajo-
wego* — sitg rzeczy postawit na porzadku
dziennym kwestje ,pogodzenia“ dmowsz-
czyzny — z tym elementem, ktérego jej
zabrakto w krytycznych dniach majowych:
z aktywem kombatanckim (nie wszystkich
zresztg!) pitsudczykéw. Stuszng przestan-
ka tej ,,syntetycznej*“ koncepcji byta m. in.
ta okoliczno$¢, ze pitsudczycy stanowiag
rzadkie stosunkowo w historji zjawisko for-
macji wzglednie jednopokoleniowej, uksztat-
towanej w ogniu niepowtarzalnego, jedy-
nego w swoim rodzaju przezycia: Legjo-
néw. Wizgledna ,jednopokoleniowo$¢* po-
lega tutaj na zespoleniu szeregu roczni-
kéw, ale tylko od pewnej granicy wzwyz.
Formacje tego typu nieuchronnie skazane
sg na ,bezdzietno$¢“ ideologiczng lub co-
najmniej na przymus adoptowania spadko-
biercéw sposréd uformowanej juz miodzie-
zy innych obozéw. W danym wypadku ta
druga ewentualno$¢ wylonita sie jako re-
zultat rozejscia sie grupy z jej macierzy-

stem, szerokiem tozyskiem spotecznem, t.
zn. jako skutek antydemokratycznej ewo-
lucji znacznego odtamu pitsudczykéw.

Znane zjawiska ostatnich czasow wska-
zZuja, iz wspomniana ,dwutorowos¢* na-
szego faszyzmu ma sie poniekad ku kon-
cowi. Tem bardziej jednak jasne sie staje,
iz niepodobna dtuzej méwic¢ o jakiejs istot-
nej samodzielnosci oenerowskiego , miode-
go pokolenia®“. Do dzi$ dnia zresztg zarow-
no ONR, jak i Stronnictwo Narodowe dos¢
zgodnie uznajg starca Dmowskiego za naj-
wyzszy dla siebie autorytet ideologiczny.
R&znica miedzy obu odtamami naszego ru-
chu ,,narodowego“ polega chyba gtéwnie
na tem, ze ,miodzi“ i ,radykalni“ — bar-
dziej niz stara endecja skionni sa dogady-
wac sie z... wiecej od Dmowskiego znaczg-
cymi dzi§ ,starszymi panami“ z obozu o
tradycjach jednako nienawistnych catemu
endectwu.

Coz wynika z uprzytomnionych wyzej
faktow? Oto potwierdzajg one nasza teze,
iz ruchy faszystowskie nie sg bynajmniej
tem, za co same czesto i chetnie sie poda-
ja: .,frontami“ i ruchami ,miodych* —
przeciw ,starym®. Zgédzmy sie, ze jest w
nich tyle samo conajmniej zagrozonego ttu-
SzCzu najzwyczajniejszej starej generacji
mieszczanstwa, ile owego dobrze skalkulo-
wanego ,dynamizmu®“ niektérych, mnigj
lub wiecej uprzywilejowanych warstw mio-
dziezy. A wiasciwa tym ruchom che¢ so-
cjalnej sterylizacji mtodego pokolenia, spro-
wadzenia go do jakiej$ czysto biologicznej,
bezpostaciowo jednolitej masy — che¢ ta-
ka, stanowigca tres¢ wszelkiej ,mtodziezo-
wej* demagogji, jest niczern innem, jak
préba catkowitego zafatszowania rzeczywi-
stosci. Dodajmy, ze Swiadczy ona — jak
kazda wogodle demagogja — o pogardli-
wym w gruncie rzeczy i obrazajgcym sto-
sunku do miodziezy, co tatwo zrozumie ka-
zdy, dla kogo pojecie ,miodosé” jest okre-
Sleniem bogatem, kryjagcem w sobie petnie
wszelakich ludzkich mozliwosci — nie za$
jedynie synonimem przyrodniczego zywio-
tu, byczkowatego ,dynamizmu“ miodych
gardzieli i miesni.

Postuchajmy jednak, jak na te sprawy
zapatruja sie rzecznicy formuty: ,miodzi*
—i ,starzy“, ludzie, wierzacy w istnienie
jakiego$ rzeczywistego ,.konfliktu pokolen.
Jeden z nich, p. Stanistaw Piasecki, redak-
tor ,Prosto z Mostu®, napisat swego czasu
w artykule ,,Cenzus wieku“ zdania naste-
pujace:

»,Niesposob nie widzie¢ dzisiaj (mowa
o0 stosunkach polskich — p. m.) zjawiska
solidarnosci mtodego pokolenia. Nie jest to
solidarno$¢ pogladéw oczywiscie, ale soli-
darno$¢ metody myslenia, solidarnos¢ hie-
rarchji tematdéw, solidarno$¢ reakcyj uczu-
ciowych. Dwu miodym z przeciwnych obo-
z6w tatwiej sie nieraz dogadac¢ ze soba, niz
kazdemu z nich ze swoim ,starym®. Blizsi
sg sobie psychicznie... Ich podziat jest jesz-
cze odblaskiem podzialu t. zw. starszego
spoteczenstwa. Ale jest to podziat raczej
powierzchowny...“.

Moznaby ostatecznie uzna¢ uwagi po-
wyzsze za stuszne, gdyby przyja¢, ze p.
Piasecki moéwiac o ,,dwu miodych z prze-
ciwnych oboizow“ miat na mysli jedynie ro-
zne konkurencyjne grupy naszych ,naro-
dowcéw*, chociaz skadingd wiadomo, jak
dzikie formy przybiera wspotzawodnictwo
miedzy temi wiasnie grupami. Jesli jednak
rzekoma ,solidarnos¢ miodego pokolenia“
miataby tu oznacza¢ rzecz wiekszg i szer-
sza, to wypadatoby tylko podziwia¢ niefra-
sobliwosé, z jakg w zacytowanym ustepie
fakty zostaly przez p. Piaseckiego nagiete
do wydmuchanej a priori tezy. W rzeczy-
wistosci bowiem konflikty idej i $wiatopo-
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gladéw daleko ostrzej wystepuja wiasnie
w kazdorazowem pokoleniu ,miodych* niz
w odpowiadajacej mu generacji ,starych®
Wynika to nietylko z biologicznej réznicy
temperamentéw.  WspominaliSmy juz po-
przednio, ze czynnikiem spajajacym ludzi
jednego pokolenia jest pewna suma wspol-
nie doznanych przezy¢ historycznych, pe-
wien szmat wspoélnie przebytej drogi dzie-
jowej, pewien wspoélnie przemierzony etap
rozwoju cywilizacyjnego. Otéz jest rzeczag
zupetnie oczywista, ze suma wszystkich
tych wspolnosci narasta w miare starzenia
sie generacji, w miare, jak pokolenie posu-
wa sie w lata. Prowadzi to z naturalng
konsekwencjg do stopniowego pogtebiania
sie wiezi wewnatrz danego pokolenia, co
skolei dziata¢ znéw musi przytepiajaco i
usmierzajgco na wszystkie istniejgce w
tem pokoleniu linje podziatéw Swiatopogla-
dowych. Stosunkowo najbardziej jednoli-
ty jest niewatpliwie Swiatopoglad t. zw.
starcow nad grobem...

Wszystko to prowadzi nas do wniosku,
ze znalezienie ,wispélnego jezyka“ w spra-
wach zasadniczych — ,starym*“ o wiele
tatwiej przychodzi niz ,,miodym*. Co wie-
cej, gdy wsrdd ,starych“ najwydatniejsza
role zdajg sie odgrywac raczej antagoniz-
my personalne, zadawnione komeraze i po-
rachunki osobiste, to w miodem pokoleniu
goruje wiasnie ostros¢ rysunku konfliktow
istotnych, programowych. Miodziez bowiem,
wchodzaca w zycie publiczne, nie wlewa sie
don zwartg i jednolita masg swojego zy-
wiolu. Wsacza sie ona — inaczej przeciez
by¢é nie moze! — w tozyska istniejgcych
juz, zastanych ruchéw i sit spotecznych.
Rzuca sie w ich réznoimienne nurty z ca-
tym impulsem biologicznej $wiezosci. Wia-
sciwa jej wiekowi sktonno$é do egzaltacji
i przesady oraz niktos¢ zmystu krytyczne-
go czynig jej stosunek do przyjmowanych
idej i Swiatopoglagdéw — radykalnym i ja-
skrawym. Skoro za$ i suma wspoélnych prze-
zy¢ pokoleniowych jest jeszcze zbyt szczu-
pta, by wytwarzane przez nie spojnie mo-
gty odgrywaé¢ wydatniejszg role — céz dzi-
wnego, ze istniejace w spoteczenstwie po-
dziaty i konflikty wiasnie w mtodem poko-
leniu zyskujg raczej na ostrosci i nateze-
niu. Ale tez wiasnie dlatego trudno jest
mowi¢ o rzekomej ,solidarnosci mtodego
pokolenia®, a tem mniej o wynikajgcym
jakoby z tej ,solidarnosci“ — ,wspolnym
froncie* ,miodych“ przeciw ,starym*. (P.
Piasecki nie wezmie mi chyba za zte, jesli
stwierdze, ze miedzy wspotczesng miodzie-
zg mieszczansko-nacjonalistyczng a znako-
mitg wiekszosciag miodziezy robotniczej i
chtopskiej nietylko niema mowy o solidar-
noéci pogladéw, ale tak samo — i moze
nawet przedewszystkiem! — o jakiej$ so-
lidarnosci ,,metody myslenia®, ,hierarchji
tematéw* i ,reakcyj uczuciowych®. 1 jed-
na i druga i trzecie s — tu i tam —
zgruntu i catkowicie odmienne).

Tak przedstawiajg sie te sprawy w wa-
runkach swobodnej czy choéby wzglednie
swobodnej gry sit .spotecznych. Wiadomo
jednak, ze ruchy faszystowskie zmierzajg
do ograniczenia a raczej wrecz unicestwie-
nia tej swobody. ,Demagogja miodziezo-
wa“ tych ruchow wiaze sie dos$¢ logicznie
z ich programowg tendencjg ,totalistycz-
ng", z zasadg monopartyjnosei, usuwajacej
z zycia publicznego kraju istnienie i dzia-
tanie jakichkolwiek, poza partja rzadzaca,
ugrupowan polityczno-ideowych. Moégtby
wiec kto$ powiedzie¢, iz ,solidarnos¢ mio-
dego pokolenia“ w najszerszem pojeciu,
zasadniczo niemozliwa do osiggniecia w
spoteczenstwie ,demoliberalnem*, zyskuje
petne podstawy realizacyjne — w ustro-
jach ,totalnych*. ,Totalizm®, niszczac owe
r6znoimienne tozyska ,starych“ ruchow,
kanalizuje catg mtodziez w swojem wytacz-
nie, mocno obwatowanem korycie wycho-
wawczem, obficie postugujac sie przytem
— zwihaszcza w fazie poczatkowej — has-
tami ,walki pokolen*., Powstaje wiec pyta-
nie, czy — i w jakim stopniu — tego ro-
dzaju probom catkowitego ujednolicenia
ideowego jednej chociazby generacji moz-
na rokowa¢ na dluzszg mete jakas$ istotng
spoistos¢ i trwatosé?

Nie sadze, aby odpowiedZz na to pyta-
nie mogta by¢ tylko jedna, t. zn. bezwzgle-
dnie przeczaca. Owszem, wydaje mi sie, ze
trwate i prawdziwe scalenie miodego poko-
lenia — oczywiscie nie w znaczeniu jakie-
go$ skoszarowania mozgow, lecz w sensie
pozyskania ich dla wsp6lnego ideatu spo-
tecznego — jest w zasadzie .zawsze do 0sig-
gniecia. Pod jednym wszakze kardynalnym
warunkiem: pod warunkiem uprzedniej
przebudowy strukturalnej ludzkiego spote-
czenstwa, w pierwszym rzedzie za$ usu-
niecia istniejgcych dzi§ w tej strukturze
gtebokich, przerazliwie gtebokich réznic
ekonomiczno-socjalnych. Otoz faszyzm jak
najmniej zdolny jest dokonaé¢ tego wielkie-
go zadania. On wiasnie w tym celu po-
wstat, aby do przebudowy spotecznej nie
dopusci¢, aby jej czas opoOznic, aby struk-
ture przekletych podziatow utrzymaé, rato-
waé wszelkiemi $rodkami, a nawet — w
praktyce — jeszcze ja pogtebic¢ i zaostrzyé.
Ale dlatego witasnie dzielo podjete przez
,Balille* czy ,Hitlerjugend“ nie bedzie —
nie moze byé — skuteczne i trwale. Ta
prawda jasna jest dla kazdego, kto zycie
spoteczenstw ludzkich ocenia cierpliwg ska-
la historji, nie kieszonkowg podziatkg sa-
modumej histerji polityczne;j.

Nie wynika z catosci powyzszych wy-
wodoéw, abysmy mieli nie widzie¢ tej czast-
ki prawdy, jaka — mimo wszystko — tkwi
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REWOLUCIJA W WARSZAWIE

St. Andrzej Radek. Rewolucja w Warsza-

wie, 1904—1909. Z przedmowa Mieczysta-

wa Dabkowskiego. Warszawa,, ,,Bibljoteka
Polska*“, 1938; str. 435 i 1 ni.

W: ,Stowie od autora“ Radek ,podkre-
sla“, ze praca jego ,nie wyczerpuje dzia-
talnosci Organizacji Bojowej i nie jest jej
historja, a tylko drobnym utamkiem®, —
czem stwierdza, ze praca ta nie jest hi-
storjg ,,Rewolucji w Warszawie*, lecz opi-
sem dziatalnosci Organizacji Bojowej PPS
na terenie Warszawy. Dzialalno$¢ ta byta
jednym z objawow rewolucji wybitnie kla-
sowej proletarjatu, rewolucji olbrzymich,
masowych' i powszechnych strajkéw, rewo-
lucji statego wychodzenia nielegalnych pism
robotniczych az do codziennego ,,Robotnika“
w Warszawie, stanowigcej terytorjalng czesc
podobnej rewolucji w panstwie rosyjskiem,
ktora objeta wielomiljonowe masy proleta-
rjatu i inteligencji, doprowadzita do zatrzy-
mania zycia panstwowego na niektérych od-
cinkach, np. powszechny strajk kolejowy,
wstrzasneta do gtebi catem panstwem i zmu-
sita je do kapitulacji w pazdzierniku 1905 r.
Jezeli autor wyznaje jawnie, ze zajmuje sie
wylacznie dziatalnosciag Organizacji Bojo-
wej w Warszawie, to w tytule wyolbrzymia
zakres swego przedmiotu; Organizacja
wchodzita w sktad PPS, PPS za$ byia jedng
iz partyj obok SD, ktore dziataty w tej re-
wolucji na terenie Warszawy, i dziatalnos¢
tej Organizacji byta znikomo matg czescig
dziatan rewolucyjnych na tym terenie. Wpro-
wadza zatem w biad czytelnika, gdyz czy-
telnik z tytutu orjentuje sie o tresci ksigz-
ki. Autor czyni to jednak nie z jakiego$
wyrachowania, lecz ze swego specyficzne-
go pojecia o rewolucji jako akcji wytgcznie
bojowej, zapominajac nawet o tem, ze ta ak-
cja bojowa jest mozliwa jedynie na grun-
cie rewolucji w zakresie przez niego nie-
uznawanym. Stusznos$¢ tej uwagi stwierdza
mimowolnie sam autor, gdyz daje taka cha-
rakterystyke swego pojecia rewolucji: ,,Gte-
bokie jednak przeciwienstwa socjalne sta-
ty sie nastepnie pochylnig, po ktorej wielki
ruch polityczny stoczyt sie na dno walk
klasowych*. Wiec ruch ,/polityczny”“ w ro-
zumieniu autora, t. j. dziatalno$¢ organi-
zacji bojowej, jest zalezny nietylko pozytyw-
nie ale i negatywnie od warunkéw. Nega-
tywnie — od toczenia sie walk klasowych,
ktére przeszkadzajg ruchowi politycznemu.
Smiemy zapewni¢ autora, ze walka klaso-
wa jest w catej petlni swego znaczenia ru-
chem politycznym.

Autor ani stowem nie wspomina o pier-
wszej akcji bojowej PPS,, pierwszej wiel-
kiej i najwiekszej eksproprjacji péttora mi-
ljona rubli w Wysokiem Mazowieckiem.
Jest to zgodne z- zapowiedzig méwienia tyl-
ko o akcji Organizacji Bojowej. Nie wspo-
mina mimo to nawet, ze lwia cze$¢ pienie-
dzy z eksproprjacji w Wysokiem Mazowiec-
kiem byta zuzyta na zatozenie i wyekwipo-
wanie Organizacji Bojowej. Trzeba wiec by-
to najpierw nierewolucyjnie i niepolitycznie,
chociaz bojowo, zdoby¢ pieniadze na zatoze-
nie Organizacji Bojowej, aby ona mogta za-
cza¢ rewolucje, czyli ruch polityczny. To
za$ mozna byto zrobi¢ tylko pod warunkiem
istnienia czegos, co umozliwito istnienie par-
tji i jej akcji. Tem czem$ byta wiasnie wal-
ka klasowa, w ktorej imie istniata PPS i jej
dziatalnos¢. Btedne koto.

przeciez na dnie przeciwstawienia: ,mio-
dzi“ — starzy*“. Nalezy tylko sprowadzic¢
zagadnienie na odpowiednia ptaszczyzne.
Koncepcje ,walki pokolen*, pojetej jako
rzekomo wazny konflikt natury ,progra-
mowej“, trzeba stanowczo odrzuci¢, uznac
za sztuczng i pozbawiong ,,pokrycia“ w sa-
mej rzeczywistosci. Prawdziwe walki i rze-
czywiscie programowe, konflikty to tylko
te, ktére mocnemi linjami biegng wzdtuz
dziejow, nurtami prujacemi poprzez poko-
lenia — i tych nie zdota zadtawi¢ zadna,
najbardziej nawet masowa wytwoérnia du-
chowych uniforméw; te trzeba rozwigzy-
wag.

Biologiczne w istocie swojej zjawisko
,rytmu pokolen“ nie moze byc¢ przedmio-
tem nacigganych spekulacyj ,mtodziezo-
wych®, lecz powinno by¢ traktowane jako
biologiczny wlasnie mechanizm rozwoju
ludzkich spoteczenstw. Dzieje odmierzaé¢
mozna roznego rodzaju podziatami epok,
okres6w i cyklow, lecz ich odrebng zgota,
najmniej nadajgca sie do spekulacji miarg
jest nieustanny, przez tysigclecia idacy
przeptyw generacyj. Zadna sztywna gra-
nica nie moze by¢ przeprowadzana wpo-
przek tego nieprzerwanego, wiecznie ptyn-
nego zywiotu. Dlatego ,starzy“ i ,mio-
dzi* — to tnie sg pojecia przeciwstawne, to
pojecia raczej wspétbiezne, na podobienst-
wo fal rzecznych réwnolegle za sobg ida-
cych.

Zapewne, miodzi czesto skionni bywa-
ja sadzi¢, ze Swiat od nich dopiero sie za-
czyna — i to przekonanie ma w pewnym
stopniu swoje pobudzajgce znaczenie. ,,Sta-
rzy* — wiedzg, Ze tak nie jest, i chociaz
smak tej wiedzy bywa cierpki, przeciez i
jej nie mozna lekcewazy¢. Jezeli jest tu ja-
ki$ konflikt, to chyba tylko ten jedynie,
ktory kazdy cziowiek przezywa we wilas-
nym wnetrzu.

Leon Kruczkowski

Natomiast wbrew zapowiedzi moéwienia
jedynie o akcji Organizacji Bojowej, autor
opisuje manifestacje zbrojng na Grzybo-
wie, przeprowadzong przez PPS przed po-
wstaniem Organizacji Bojowej. Opis tej
manifestacji poprzedza dlugiem, 12 stron
zajmujacem, ,Wspomnieniem o G-rzybowie*
Jézefa Pitsudskiego, pézniejszego gtowne-
go kierownika pozniejszej Organizacji Bo-
jowej. Czyzby stad wyptywata kwalifika-
cja tej manifestacji jako akcji Organizacji
Bojowej ?

Bytem wiasnie tym, ktéry — na drugi
dzien po manifestacji zbrojnej na Placu
Grzybowskim 14 listopada 1904 r. od same-
go rana w drukarni partyjnej w urzgdzonem
dla niej mieszkaniu jednonogiego starca Jo-
zefa Uziembty, w domu pod Murzynem na
Starem Miescie, z rekopisu Joézefa Kwiat-
ka, gtbwnego organizatora tej manifestacji
(nigdy nie byt cztonkiem Organizacji Bo-
jowej) — sktadat odezwe o Grzybowie. Ma-
nifestacja zgromadzita ludzi spoza bezpo-
Srednio powotanych przez partje i cho¢
z miejsca zostata rozproszona przez policje
i wojsko, byla gteboko odczuta w masach
i dlatego stata sie czynem rewolucyjnym.

Autor nie wspomina o réwniez zbroj-
nem i masowem wystgpieniu proletarjatu
i miodziezy inteligenckiej w niedziele 5 lu-
tego 1905 r., w 2 tygodnie po rzezi peters-
burskiej masowego wystgpienia proletar-
jatu dnia 9/22 -stycznia pod przewodem Ga-
pona. Wystgpienie petersburskie miato za-
sadnicze, przetlomowe znaczenie dla rewo-
lucji rosyjskiej, z ktorg organicznie byta
zwigzana, co wkasnie w tym oddzwieku pol-
skim sie wyrazito, rewolucja w Polsce. Mo6-
wie o oddzwieku, gdyz bez oddzwieku mas
zadna partja nie zrobi masowego wystgpie-
nia.

Opisuje powstanie i stosunek Organiza-
cji Bojowej do partji. Przytacza m. inn.
uchwate VII Zjazdu (luty 1905): ,Wobec
mozliwosci masowych rewolucyjnych wysta-
pien w kraju i w R.osji — Zjazd poleca CKR
zorganizowanie spiskowej organizacji, kto-
raby stanowita nasze pierwsze szeregi
w momencie rewolucji. Do tego za$ czasu
kieruje masowemi wystgpieniami uliczne-
mi (manifestacje, zgromadzenia masowe
itp.) zgodnie z instrukcjg CKR, jezeli cho-
dzi o caly kraj, i z inicjatywa Komitetow
Okregowych w sprawach lokalnych* —

i ktorej$ z nastepnych Rad:

»,Rada stwierdza, ze wobec uchwat VII
Zjazdu Spiskowo-Bojowa Organizacja jest
srodkiem przygotowania mas do obchodze-
nia sie z bronig i stanowi samoobrone par-
tji“. Przytacza to jednak tak okolicz-
nosciowo, ze trudno zorjentowac sie w tych
stosunkach. Na ostatnig uchwate Rady Kon-
ferencja Bojowa odpowiedziata postanowie-
niem ,tworzenia armji, ktéra niezwtocznie
bez wzgledu na wysokos$¢ jej sit ma wszczac
akcje bojowa, aby przyktadem swoim po-
ciggna¢ ludzi i pchnag¢ do rewolucji“. W ze-
stawieniu uchwat i tego postanowienia wi-
dzimy rozdzwiek, jaki istniat pomiedzy par-
tja i jej Organizacjg Bojowa, i koniecznos¢
roztamu. Po roztamie Organizacja Bojowa
prowadzita swa akcje dalej pod nazwa ,,PPS
Frakcja Rewolucyjna“.

O roztamie moéwi autor w zwigzku
z ciezkiemi warunkami Organizacji Bojowej,
wobec licznych zdrad w chwili zalamania
sie rewolucji, przedewszystkiem zdrad San-
kowiskiego i Dyrcza. ,,Nadomiar ztego w par-
tji nastgpit roztam i prawie wszyscy bojow-
cy, aby ratowac idee niepodlegtosci, musieli
sie zajg¢ tworzeniem organizacji cywilnej,
budowa¢ wilasng partje pod starg nazwag
Polska Partja Socjalistyczna z dodatkiem
.Frakcja Rewolucyjna“ (str. 269).

Radek zatem okres$la roztam jako oder-
wanie sie Organizacji Bojowej od partji.
Mozemy doda¢, ze oprécz niej odszedt do
Frakcji takze prawie caty Wydziat central-
nej techniki z catym swym majatkiem. Spo-
wodu tego roztamu autor wypowiada taka
refleksje: ,Dziwne, tragiczne pomylenie
pojec i uczué. Nie ulega przeciez watpliwo-
éci, ze wszyscy Polacy pragneli niepodle-
gtosci, lecz kiedy powstat taki oboz, ktory
postanowit realizowac¢ te pragnienia, ude-
rzono wen z calg zaciektoscig” (str. 270).
Pomylenie — ale gdzie?

Opis akcji Organizacji Bojowej autor
rozpoczyna od uprowadzenia 10 z Pawiaka.
Inicjatywa tego czynu wyszta od Wita (Max
Horwitz), ktéry woéwczas siedziat na Pawia-
ku i codzien patrzyt na 10 ludzi, trzymanych
tam dla pozniejszego stracenia. Zakomuniko-
wat jg CKR-owi na widzeniu przez Julje
(siostra jego, Kamila Horwitz). Inicjatywe
te od poczatku, gdy wydawata sie niewy-
konalna, stanowczo poparta i przeprowa-
dzita skutecznie Anna (Zofja Wortman Po-
snerowa). Ona — jak i w sprawie ekspro-
prijacji w Wysokiem Mazowieckiem —
z polecenia CKR-u kierowata calg akcjg
przygotowawczg, oraz.opieki i wystania
uprowadzonych. O tem wszystkie-m autor
nie wspomina, ogranicza opowiadanie, zre-
sztg szczegOtowe az do drobiazgowosci, do
wystgpienia grupy zamaskowanej jako od-
dziat policji pod dowo6dztwem Jura (Jan
Gorzechowski), od wymaszerowania na Pa-
wiak do opuszczenia karetki wieziennej.
Nie wspomina tez o przekupieniu dziesie-
cioma tysigcami rubli wewnagtrz Pawiaka
pomocnika Deryngowskiego.  Siedziatem
wtedy takze na Pawiaku. Kiedy nazajutrz
zrana powstata konsternacja spowodu za-
brania 10 towarzyszy do Cytadeli, Wit mru-

gnat mi wesoto okiem i powiedziat poci-
chu: Wesoly dzien nam dzi$ nastal! WKkroét-
ce weselit sie caty Pawiak.

Dalej w opisie szeregu wystgpien Orga-
nizacji Bojowej do nieudanego zamachu na
pociag wolyncow w lecie 1907 r. wigcznie,
przesuwa sie szereg pieknych i czynéw i lu-
dzi jak Mieczystaw Mankowski, Stefan
Okrzeja, Jozef Mirecki i bohaterscy mio-
dziency: Szuhnan, Tytus (Zygmunt Wci-
sto), Smukly (Henryk Baron) i inni. Kon-
cowy akord obejmuje zaboéjstwo Grina (zor-
ganizowane zreszta nie przez O. B., lecz
przez bylego cztonka tej organizacji Roga-
lewicza, ktory po roztamie pozostat w par-
tji) oraz Sankowskiego i Dyrcza.

Wszystkie opisane czyny Organizacji
Bojowej sg oczywiscie akcjg metodyczne-
go, zorganizowanego terroru, ktérag w pew-
nym sensie przeciwstawia sie akcji ma-
sowej i w chwili zatamywania sie rewolu-
cji czesciowo zwycieskiej poczyna dziata¢
hamujaco na te akcje masowg i dezorjen-
tujaco na uswiadomienie rewolucyjne. Wte-
dy kierownictwo partyjne musi, mg obo-
wigzek powsciggniecia i zlikwidowania tej
akcji. Kierownictwo partji juz po pierw-
szej pomysinej eksproprjacji w Wysokiem
Mazowieckiem musiato dla utrzymania czy-
stosci programowej rewolucji politycznej
0 ideologii klasowej powstrzymywac¢ zapa-
ty eksproprjatorskie swoich kadr spoza
Organizacji Bojowej. Uswiadomianie tej
potrzeby trafiato z trudem do przekonania
zapalonych szeregéw. Wtedy wiasnie po-
wstat termin ,ostatniej eksy*“. Diugo do-
magano sie zgody CKR-u na jeszcze jedna
,ostatnig ekse*. Organizacja Bojowa za$
ignorowata domagania sie CKR-u za-
przestania ,eks* i prowadzenia jedynie ak-
cji politycznego terroru. Oczywiscie Kkie-
rownictwo Organizacji Bojowej, uwazajgce
ja jednoczesnie za ,0bd6z niepodlegtoscio-
wy*“, nastawione powstanczo i z pogarda
odnoszace -sie do ,dna walk klasowych,
— jak i nasz autor — nie mogto rozumiec
stanowiska CKR-u i zgodzi¢ sie na jego
wymagania.

Ale nawet z punktu widzenia autora
jest falszowaniem prawdy zamilczanie jed-
nych rzeczy i wyolbrzymianie innych. Jesz-
cze brzydsza rzecza jest insynuacja. Np.
autor pisze: ,,Pierwszymi szpiegami ,,Ochra-
ny“, ktéorym udato- -sie przenikna¢ do Or-
ganizacji Spiskowo-Bojowej byli dwaj Zy-
dzi: Moszek Szwarc i Dawid Ajzenlist
(str. 112)... Wciaz jednak obaj tkwili w or-
ganizacji zydowskiej, nie majac dostepu do
Organizacji  Spiskowo-Bojowej. Woreszcie
udato im sie zachwyci¢ sobg dziataczke or-
ganizacyjna ,Anne“-Posnerowg wywodami,
ze nie maja co robi¢ w organizacji zydow-
skiej, ze chcieliby naleze¢ do O. S.-B. ra-
zem z chrzescijanami i bra¢ udziat w ak-
cjach bojowych; nauczeni przez Petersona
(naczelnika ,,Ochrany*) moéwili, ze Zydzi
powinni walczy¢ o Polske. Zachwycona tem
Posnerowa z trudem, ale wymogta od Pry-
stora, ze zgodzit sie na przyjecie obu do
0. S.-B.“ (str. 115).

Cata akcja Organizacji Bojowej jest
przedstawiona jako wojna polsko-rosyjska.
Stad takie Smieszne zestawianie -sit ,stron
wojujacych*: liczba zorganizowanych bo-
jowcow w Warszawie wynosita 300—350
ludzi, natomiast sita wroga — tyle a tyle
jednostek takich a takich rodzajéw broni,
ogétem 82.000 ludzi, nie liczac policji —
-tylu rewirowych, tylu stéjkowych procz
agentow ,,Ochrany” i Rosjan — -profesoréw,
nauczycieli, urzednikéw (str. 219), — i ta-
ki ,fason“, jak ,dostat -siec do niewoli*,
przyczem jednocze$nie wroga nazywa sie
zbiorowo i jednostkowo ,,zbirami*, ,,zbirem*.

Zauwazytem tez kilka bledéw — oczy-
wiscie nie w-szystkie: ,Stanistaw Jedrzeje-

wicz (,Ryszard“, ,Karol*) — zamiast Je-
drzejewski, Zachs zamiast Sachs, w jed-
nym miejscu ,Anna“ Horwitz Wortma-

nowa.
Szata zewnetrzna ksigzki bardzo po-
prawna.
Jozef Ciaglinski

* * #

W poprzednim (42) numerze ,,Sygna-
tow“ z dnia 1 kwietnia: Stefan Rudnian-
ski: Niebezpieczny obronca. Tomasz Hob-

be-s (1588—1679). — Zygmunt Jarosz:
Uwagi nad pewna encyklopedia. — Jan
Kott: Czasy braterstwa. — Adolf Sowin-
ski: Zapasy o Hiisizpanje. — Georges Du-
veau: Francja na -przetomie. — Jerzy Wy-
szomirski: Przed trybunatem ogétu. — Ka-
rol Kuryluk: Rodowéd naszych dni. — Pa-

wet Hulka-Laskowski: Wsrod nowych ksia-
zek. — Emil Zegadiowicz: Stary, poczciwy
Chodzko. — Michat Chmielowiec: Rewizja
~Wyzwolenia“. — Marja Koszyc-Szalaj-

ska: ,,Pigty etap* Piaseckiego. — Tadeusz
Banas: O Reymoncie. — Jerzy Kamil Wein-
traub: Rozmowa. — Edward Szymanski:
Fraszki. — Franciszek Parecki: Sztab ge-
neralny (rys.). — Kronika ukrainska. —
W oczach Zachodu. — Przeglad prasy. —
Korespondencja. — 8 stron. — 6 ilustracyj.
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Blaski 1 cienie Wielldej|Rewolucji

»,Czy kto$ moze zna¢ terazniejszosc?
Czyz nie jest specjalnym przywilejem hi-
storji, ze mozemy izolowac i bada¢ fragment
przesztosci w nadziei, ze dotrzemy do usta-
lenia praw'dy o tym fragmencie i ufni w to,
ze fragment ten okaze sie niezwykle podob-
ny do jakiego$ urywka terazniejszosci,
ktoérego zbada¢ nie mozemy, poniewaz nie
potrafimy izolowaé¢ go od otoczenia?“

J. M. Thompson. Przywddcy
Wielkiej Rewolucji Francuskiej.l)

1

Wielka Rewolucja Francuska +—i jej
dzieje, hasta, elita — nabraly w czasach
ostatnich Swiezej aktualnosci. Stalo sie tak
zarowno dlatego, iz hasta Deklaracji Praw
Cztowieka i Obywatela, owo ,palladium*
demokracji wspotczesnej, wzbudzaja nano-
wo zainteresowanie i sympatje, jako prze-
ciwstawienie tego, co sie gtosi i czyni w kra-
jach dyktatury, jak i wskutek mody na
analogje  historyczne, nasuwajgce  sie
w zwigzku z wypadkami w Z. S. R. R.

Thompson nie analizuje Wielkiej Rewo-
lucji Francuskiej z. myslg o terazniejszosci;
w ksigzce jego napisanej przed szeScioma
laty, niema ani jednej wyraznej aluzji, a jed-
nak szereg jej ustepow znajduje w umysle
czytelnika zywy oddzwiek i wzbudza w nim
skojarzenia wysoce aktualne.

»Trzeba byto by¢ w najwyzszym stop-
niu niewrazliwym lub zuchwalym — pisze
np. — zeby bra¢ jaki$§ wybitniejszy udziat
w zyciu spotecznem w okresie przemian opi-
nji rewolucyjnej, gdy liberatowie z r. 1789
stawali sie konserwatystami w r. 1791, libe-
ratowie z r. 1791 konserwatystami w r. 1792,
liberatowie z r. 1793 — konserwatystami
w r. 1794; gdy Mirabeau, pochowany w Pan-
teonie jako patrjota w r. 1791, zostat stam-
tad usuniety, aby zrobi¢ miejsce Maratowi,
patrjocie z r. 1794; gdy przywdédcy Zyron-
dy, ktérzy rozpetali wojne narodowg w r.
1791—2, zostali straceni jako zdrajcy w r.
1793; gdy Danton, dwukrotny zbawca kra-
ju w r. 1792—3, zostat skazany na $mier¢
za kontrrewolucje w r. 1794; gdy oskarzenia
0 ,incivisme“ (nieobywatelskos¢) staty sie
monetg obiegowg w polityce partyjnej, a od
decyzji arbitralnego trybunatu nie byto od-
wotania wyjawszy despotyczny Komitet...
Atmosfera ta wytwarzata sie stopniowo, ne-
cac dopéty swe ofiary rozkosza igrania z og-
niem, poki nie zostaty uwiklane w nieda-
jace sie przewidzie¢ sytuacje bez wyjscia,
przyczem prawdopodobnie ginety przewaznie
nietylko osobniki najgtupszy, lecz réwniez
najwspanialsze charaktery'/
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J. M. Thompson jest profesorem histo-
rji w St. Mary Magdalen College w Oxfor-
dzie i autorem rozprawki zrodtowej ,L'or-
ganisation du travail du Comité de Salut
Public* (,Annales hist, de la Rév. frane.”,
1933), oraz napisanej juz po ,,Przywodcach”
dwutomowej monografji o Robespierze
(przektad polski A. Dobrota, Warszawa, J.
Przeworski, 1937). W ,Przywdédcach" po-
stawil on sobie za zadanie zbada¢ Wielka
Rewolucje Francuska przez pryzmat zycia
jej jedenastu wybitnych przedstawicieli z
Sieyesem, autorem ,,Qu'est ce que le Tiers-
Etat?“, Mirabeau, Brissotem, Dantonem,
Robespierrem i Maratem na czele.

Otwiera 6w pochdd Sieyes, ten, ktory
pierwszy sprecyzowat znaczenie mieszczan-
stwa. Walka tego mieszczanstwa o hege-
monje — z feudalizmem francuskim i eu-
ropejskim z jednej strony, a stanem czwar-
tym — rzemieSlnikami i proletarjatem
2. drugiej — stanowi wiasciwy nurt Wiel-
kiej Rewolucji Francuskiej. Sieyes dat
Francji rewolucyjnej Zgromadzenie Naro-
dowe™w ktore przeksztatcit Zgromadzenie
StahiF'Trzeciego), gwardje narodowg i sy-
stem departamentalny; on tez dziesie¢ lat
p6zniej ,spowit w catun konstytucji bru-
maire'a zmarlg i zbeszczeszczong wolnosé,
poczem ztozyt jg w grobie bonapartyzmu”.
W okresie dyktatury drobnomieszczanstwa
rewolucyjnego z Robespierre'em na czele
milczat jak zaklety (gdy go pytano pézniej,
co robit wowczas, odpowiedziat ,,j‘ai vécu"
— Lzylem*).

On tez podczas reakcji termidorjan-
skiej przeprowadzit jednego dnia (21. III.
1795) dwie uchwaty — przeciw jakobinom
i przeciw rojalistom, zostajac wiernym so-
bie, klasycznym przedstawicielem nowego
mieszczanstwa, wytonionego przez rewolucje

Drugi skolei, wspaniaty méwca, hr. Mi-
rabeau, bardziej prawicowy spotecznie i nie
filozof jak Sieyes, lecz zadny zycia i uzy-
cia, zaprzedat sie krélowi liczac na zdoby-
cie z jego pomocg wiadzy i okietznanie re-
wolucji. Nagta smier¢ uratowata go od po-
niesienia konsekwencyj za swa zdrade. Mi-
rabeau liczyt, ze uda mu sie poprawi¢ wa-
runki materjalne mas bez usuwania kréla,
a wtedy lud pdjdzie za nim. Nie rozumiat
jednak ideatéw i entuzjazmu mas, ich dy-
namiki, ktéra zmiottaby go z powierzchni
ziemi, gdyby zdazyt sie im przeciwstawié.

) J. M. Thompson. Leaders of the
French Revolution. Oxford, 1932. Przetozyt
Stefan Pomian. Warszawa, ,,R6j", 1938; str.
308 i 4 nl. zt. 10.

,Obu im (Mirabeau i Sieyesowi) — pisze

Thompson — nie udato sie przewodzi¢ re-
wolucji: Sieyesowi, poniewaz celowat zbyt
wysoko, Mirabeau, gdyz celowat zbyt
nisko".

.Bohater dwéch swiatéw"”, markiz La-
fayette, po przymusowej abdykacji i are-
sztowaniu Ludwika XVI stracit wiare w re-
wolucje i przeszedt do jej najgorszych wro-
gébw — austrjakéw. Ci odwdzieczyli mu sie
pieknie, przetrzymujac go przez pie¢ lat
w lochu, z ktérego zwolnity go dopiero roz-
chodzace sie po catej Europie echa armat
obywatela Bonapartego.

Jak $mie¢ wreszcie odrzucony' zostat
przez rewolucje sprytny karjerowicz gen.
Dumouriez, zdrajca i renegat przez cate
swe poOzniejsze zycie i jak na ironje zwy-
ciezca spod Valmy i Jemimappes (jesien
1792), gdzie orez chiopskich wojsk rewo-
lucyjnych okryt sie poraz pierwszy nie-
Smiertelng chwatg. (W zwiazku z pobytem
Dumourieza w Polsce zapoznajemy sie z
jego ciekawemi, cho¢ niepochlebnemi, uwa-
gami o konfederacji barskiej).

Z czterech tych ludzi prawdziwym przy-
wobdcg byt tylko Mirabeau. Ale zycie ich
wszystkich jest odzwierciedleniem pierw-
szych trzech aktéw rewolucji (w ujeciu
Thompsona). Przyczyng wykolejenia sie
tych ludzi (trzech ziemian i jeden biskup)
byta ich wrogo$¢ wobec haset socjalnych
i politycznych mas ludowych, niezrozumie-
nie przemian rewolucyjnych. Z jednolitego
dotychczas stanu trzeciego wytaniat sie
w ich oczach nowy stan — czwarty, drobno-
mieszczansko - proletarjacki, ktorego rady-
kalizacja polityczna — od entuzjastyczne-
go monarchizmu do jaskrawego republika-
nizmu — byta dla nich niezrozumiata, tak
samo jak jej tto gospodarcze.

Na rzez na Polu Marsowem (17. VII.
1791), jaka temu ludowi wyprawi Lafayette,
lud odpowie rzezig arystokratéw po wiezie-
niach (2—6. X. 1792) w chwili, gdy wrog
stanie u bram stolicy, a wtadze obejmie Ko-
muna miasta Paryza — a potem za prze-
wodem Marata i Robespierre'a ruszy na Zy-
ronde.

Bohater czwartego aktu dramatu re-
wolucyjnego, mieszczanin Brissot, bedacy
obok madame Roland i Vergniauda, jednym
z przywodcoéw Zyrondy, to uosobienie
chwiejnosci ,,radykalnego”, ,wolnohandlo-
wego" mieszczanstwa i finansjery, za ktore-
mi stoi drobny ciutacz prowincjonalny.
Chciatby odebra¢ wiadze Paryzowi na rzecz
prowincji i powstrzymaé¢ rozped socjalny
rewolucji, ale rydwan jej miazdzy go wraz
z poplecznikami — po kroélu, ktérego Zyron-
da broni jak potrafi. ,Usuwajgc Zyronde,
Robespierre zniszczyt partje, usuwajac Bris-
sota, zgilotynowat idee". Ale mieszczarnistwa
jako klasy zniszczy¢ nie potrafit; intereséw
tej klasy bedzie p6zniej bronit Danton, nie-
ktorzy robespierysci nawet, az wreszcie ter-
midor odda jej wtadze w rece.
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Po drugiej stronie barykady znajduja
sie przedstawiciele stanu czwartego: Dan-
ton, Robespierre, Marat — ,,Géra" Konwen-
cji, bohaterowie ostatniego aktu dramatu.
Pierwszy z nich — Swietny polityk, zty tak-
tyk, Danton, chtop z pochodzenia, uoso-
bienie rewolucyjnej obrony narodowej w r.
1792, ale i groszorébstwa na wszelkie spo-

soby, prébuje wykorzysta¢ swe wplywy
wsérod stanu czwartego, aby przeforsowac
— jak méwi Thompson — ,tendencje, ujaw-

niajgce sie w sferze ludzi interesu i finan-
sistbw, majace na celu zwolnienie tempa
aresztowan i innych ograniczen, ktérych sy-
tuacja na froncie juz nie wymagala, oraz
zaprzestanie terroru”. Proba ta, za wczes-
na o kilka miesiecy (kazdy z nich réwnat
sie normalnym latom), skonczyla sie dla
Dantona tragicznie — na gilotynie.

Marat, ktéry nie byt ani zbrodniarzem
z piekia rodem, ani zwiastunem nowoczes-
nego socjalizmu, lecz reprezentantem ide-
ologji drobnomieszczanskiej, zblizonej do
Robespierre'a i uzupetlnionej przez taktyke
bardziej rewolucyjng, ginie, zamordowany
w kapieli przez Charlotte Corday — jako
ofiara walki z Zyronda.2)

Ideologje spauperyzowanego drobno-
mieszczanstwa, chatupnikéw i nielicznego
proletarjatu fabrycznego reprezentowat ks.
Jacques Roux i inni ,enragés" (,wscie-
kli“,3) o ktérych Thompson milczy, a cze-
sciowo Hébert, o ktorym przelotnie wspo-

mina. Ta skrajna lewica rewolucji, po-
przednicy Babeufa j socjalizmu, ginie
w walce z Robespierre'em, jako ,ajenci

Pitta i Koburga" — w tym samym czasie,
co prawicowy Danton.

Robespierre  wreszcie, wybitny maz
stanu, moralny przywodca catorocznej dy-
ktatury jakobinow, egalitarysta drobnomie-
szczanski (wraz z Saint-Justem), przedsta-
wiony jest jako apostot dyktatury ludu (il

2) Por. L. A. Gottschalk: J. P. Marat.
Paris, Payot, 1929, str. 207 i C. Friedland:
Pamflety Marata, Moskwa, 1934. Acade-
mia, str. 75.

3) Por. J. M. Zacher, Bieszenyje. Le-
ningrad, 1930, str. 242, oraz A. Mathiez,
vide odsytacz 4).

faut une volonté une" — ,trzeba jednej wo-
li'"). Jego préby podwazenia prawa wiasno-
$ci prywatnej i opinja apostota terroru wy-
wotujg przeciw niemu wsciektos¢ mieszczan-
stwa. Ze Smiercig jego 10 termidora (28. VII.
1794) konczg sie zorganizowane préby eman-
cypacji stanu czwartego. Do wiadzy bez-
spornie dochodzi kapitat handlowy, prze-
mystowy i finansowy (u Thompsona jest
to przedstawione w spos6b niejasny).

Jedng z najwiekszych wad ksigzki
Thompsona jest niepodkreslanie prawie mo-
mentéw  socjalno-gospodarczych, tluma-
czacych w znacznym stopniu zawite dzieje
walk politycznych. Thompson jest typo-
wym uczonym mieszczanskim (znamienne
sg jego sympatje do Zyrondy i antypatje
do Marata), sumiennym i w intencjach
wnikliwym, ale nieumiejagcym pojaé calej
dialektyki revjolucji. Pod tym wzgledem
jest on uczniem Aularda. Ulegajac jednak
skadingd wplywowi Mathieza, speca od
spraw gospodarczo-spotecznych w rewolu-
cji4), robespieryzmu i dantonizmu, obala
— niezupetnie w zgodzie z samym soba, —
szereg roéznych utartych, lecz fatszywych
mnieman: o terrorze (str. 228), o roli Ro-
bespierre'a (267), o bezgrzesznosci Danto-
na (183), ktérego prawdziwe oblicze cze-
sciowo odstania itp., co jest wielkg zaletg
ksigzki.
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.Nie tudzmy sie wiec, ze po przeczy-
taniu ksigzki Thompsona wszystkie zagad-
ki rewolucji stang sie dla nas jasne. Czem
n. p. ttumaczy¢ kotobieg ideologiczny re-
wolucji i nawrét (moze pozorny?) do pun-
ktu wyjscia (termidor, bonapartyzm, Bur-
boni) ? Czy realizatorzy drobnomieszczan-
sko-proletarjackich  haset rewolucyjnych
sposrod owych ,montagnards" i ,enragés"
byli ludZzmi przedwczesnymi na tle istnie-
jacych stosunkéw  polityczno-gospodarczo-
spotecznych Francji i Europy, czy tez byli
moze zwyktymi utopistami, gtoszone za$
przez nich hasta wogéle nie dadzag sie wcie-
lic w zycie? Oto niektore sprawy, dreczace
»,szarego" czytelnika przy zapoznawaniu
sie z tg zawieruchg dziejowa, o ktérej je-
den z jej uczestnikéw, Boisy d$Anglas, po-
wiedziat w r. 1795: ,W ciggu tych szesciu
lat przezyliSmy sze$¢ wiekow". '

Tragicznie ciekawa jest ewolucja, ja-
ka przechodzity ideaty humanitarne przy-
wodcow , Rewolucji Francuskiej w obliczu
postulatéw, wysuwanych przez rzeczywi-
stos$¢ kryzysowo-gospodarczg i kontrrewn-
lucyjno-szpiegowisko-wojenng. Wolno$¢ poli-
tyczna okazata sie niewystarczajaca w obli-
czu gtodu. Szlachetny kosmopolityzm roz-
ptynat sie jak mgta wobec koniecznosci
obrony narodowej, obrony ojczyzny rewo-
lucyjnej. Wiara w rewolucje Swiatowa,

site propagandy, ktora przerzuci pto-
mien przewrotu na ludy catej Europy, za-
tamata sie wobec niedojrzatosci socjalnej
tych ludéw. W emigrantach z innych
panstw, wczoraj jeszcze na rekach noszo-
nych, w ochotniczych legjonach cudzoziem-
skich zaczeto weszy¢ szpiegow i ,spisek
mocarstw osciennych" (,,la conspiration de
I'étranger®.). W walce z tyranjg despoty-
zmu zjawita sie ,tyranja wolnosci" z try-
bunatami rewolucyjnemu, terrorem, maso-
wani wyrokami $mierci. Gdzie sie podzia-
ta jutrzenka swobody, ktérg tak namacal-
nie widziano promienng wiosng r. 1789? _
moze pyta¢ z ironjg wrogi rewolucji histo-
ryk Louis Madelin.5)

Ale czy taka wiasnie ewolucja byta
koniecznoscig dziejowg? Czy uprawnia ona
do tanich uogélnien pesymistycznych? Czy
musi nastgpi¢ we wszelkich warunkach
spoteczno-politycznych, czy tez jest tylko
przejawem niedojrzatosci spotecznej klasy,
ktora hegemonje swa usituje ratowac ter-
rorem? Pytania te wykraczajg poza teren
scisle historyczny i niezawsze potrafig od-
powiedzie¢ na nie najwybitniejsi nawet ba-
dacze .Wielkiej Rewolucji Francuskiej. | ta
wiasnie niezakonczonos$é, fragmentarycz-
no$¢ spotecznie tworczych proceséw tej re-
wolucji, socjologiczno-historyczne znaki za-
pytania, jakie zjawiajg sie na kazdytm kro-
ku przy badaniu jej wstrzgsajacych, tra-
gicznych kolei — oto co sprawia, ze dzieje
jej tak nais fascynuja, ze czytanie Mathie-
za lub Lefebvre'al) moze stac¢ sie punktem
wyjscia do lektury wieloletniej.
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Warto zwrd6ci¢ uwage na jeszcze jedno
fascynujace  zjawisko, ktérego badanie
umozliwia ,la révolution innombrable";
jest niem zagadka natury ludzkiej. Epoki
przewrotéw majg to dla siebie, ze zmusza-
ja ludzi do najwyzszego napiecia woli roz-

4) Por. A. Mathiez: La vie chére et le

mouvement social sous la terreur. Paris,
Payot, 1927, str. 613.
5) L. Madelin. La Révolution. Paris,

Hachette, 1911, 11 wyd., str. VII + 578,

°) A. Mathiez. La Révolution Francai-
se. Paris, Colin 1922—7, 3 tomy, >str. VI +
662. G. Lefebvre. R. Guyot, P. Sagnac. La
Révolution Frangaise, Paris Alcan, 1930,
str. 583.
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kietznujac jednoczesnie wszystkie namigtno-
sci, totez zaréwno wielkos¢, jak matos¢ za-
rysowuja sie wowczas w rozmiarach zwielo-
krotnionych.

Mato ktéry z proceséw dziejowych mo-
ze wzbudzi¢ tyle szacunku dla bezgraniczne-
go entuzjazmu i ofiarnosci mas i jedno-
stek, mato tez ktéry takiem obrzydzeniem
nas przejmie na widok machinacji réznych
ptotek, zalatwiajacych pod ptaszczykiem
rozgrywek ideowych swoje porachunki i
kombinacje — jak Wielka Rewolucja Fran-

cuska. ,Nie znosze ludzi" — wotajg Sie-
yes, Danton, mointagnardzi z Komitetu
Ocalenia Publicznego. Od nieprzekupnej
prostolijnosci  Robespierre'a, Clootsa czy

Romme'a z jej wszystkiemi zaletami i wa-
dami — poprzez zywiotowos¢ Marata i
Dantona — az do takich ,jouisseuréow",
spekulantéw i zwyktych szubrawcéw, jak
jaki$ Fabre d'Eglantine, Chabot czy Julien
de Toulouse, mamy nieprzerwany cigg od-
mian charakteréw ludzkich, przyczem w
miare mniej lub wiecej nagtych zwrotéw
w sytuacji politycznej ujawniajg sie naj-
niespodziewansze aspekty tych charakte-
row (taki n. p. przywoddca termidorjanéw
byly., maratysta Fréchon, Fouché, ktdrego
samo nazwisko mowi za siebie, karjera
Legendre'a i ind). Pod tym wzgledem cie-
kawy jest u Thompsona rozdziat o Fabre
d'Eglantine'ie. Ale mistrzem w kresleniu
srodowiska rewolucyjnego jest A. Mathiez
(,,Autour de Danton". .,Autour de Robes-
pi_er;e", .La révolution et les etrangers"
1in.).
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Bez wzgledu na to, jak bedziemy sie
zapatrywali na ludzi Wielkiej Rewolucji
Francuskiej, jej przebieg i analogie, jakie
nasuwa, jedno jest rzecza pewna.

Hasta, sprecyzowane w Deklaracji
Praw Cztowieka i Obywatela z dnia 26.
VIIl. 1789 r, podeptane i wzgardzone w
okresie powojennym w kilku antydemokra-
tycznych krajach Europy, dzi$, w obliczu
stosunkéw, panujacych w tych krajach, na-
bieraja znéw rumienicow najzywszej aktu-
alnosci.

Nie utracity jej one zresztg nigdy: do-
wodem tego stanowisko inteligencji wobec
regime‘éw ,mocnych”, jak réwniez upadek
nauki, literatury i sztuki oraz nurt nieza-
dowolenia, ktory drazy najszersze masy
ludnosci  pracujacej w krajach antydemo-
kratycznych.

Ideaty Deklaracji Praw 1789 r. — wol-
no$¢ sumienia, zgromadzen, stowa i druku,
rownos¢ wobec prawa, suwerennos$¢ naro-
dowa, kontrola administracji, zniesienie in-
stytucyj, szkodliwych dla wolnosci i réw-
nosci, prawo do oporu wobec ucisku i licz-
ne inne, dazace do otoczenia pieczg Czio-
wieka w spoteczenstwie, wykazaly swojag
zywotnos$¢ i niezniszczalno$¢ pomimo nie-
dojrzatosci wszystkich klas spotecznych, ja-
kie dotychczas dzierzyty berto wiadzy, do
wecielenia ich w zycie, pomimo tyranji ludz-
kiej oraz ton atramentu, jakie ku pogne-
bieniu tych ideatdbw z roéznych stron wy-
lano.

Poprzez spietrzenia konfliktow dziejo-
wych Deklaracja Praw Cztowieka zostanie
jak krzew gorejacy, ku ktéremu dazy¢ be-
dzie umeczona przez dyktatoréw ludzkosc.

TADEUSZ HOLLEIDER

LUDZIE i POMNIKI

KSIAZKA WIERSZEM

F. Hoesick Cena zt. 2'50
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Fragment powiesci

Przetazami czmychneta wies¢ o szanda-
rach i policji. Parobcy, ktérzy obrabiali Kur-
czybinskiego, wiali debra do Hotubicy, az
pierdy grzmiaty. Baby poskracaly psie tan-
cuchy, sprzatngwszy kigcze z kominéw i za-
palniczki, wytazity na prog i, niby tak z nu-
doéw, czochraty kupry o futryne.

Zarnowiecki, tegi chtop, z duzag jak dy-
nia gtowa, biegt obok posterunkowego
i chrypiat:

— Wono nikoty ne bude dobre...

— Co mowicie ? — posterunkowy Frelek
zamrugat czerwonemi powiekami i pszczy-
chnat.

— Wono nichty ne bunde dobre — po-
wtorzyt Zarnowiecki.

— O], pierunie was wi... co méwicie...

Stytu wlokt sie doktér Karszowski; byt
zmarzniety, zakatarzony i ledwo ciggnat no-
gami, zataczat sie w ciezkiej, zabtoconej
bundzie. Za doktorem, w poboznej odlegto-
sci, szli: wojt Gontara, sottys, posterunko-
wy tochniak z pieskiem i parobek wojta.

Gorbal nie otworzyt drzwi, zasungt sie
na fest, przez podwojne szyby co$ betkotat
do sottysa.

— Widczyny! — krzyczat sottys.

— Koi trasci?

Gorbal wszedt do sieni, koromestem pod-
part niezbyt mocne wrota.

— Widczyny! Gorbal!

— Nu? isz0?

— Daj koni na forszpam.

Sottys podszedt i pogtaskat ciezka, ro-
boczg dtonig klamke.

Gorbal zatrzasnat drzwi do izby. Powy-
tazity do okien dzieci, plaszczac nosy, po-
dziwiaty posterunkowego z pieskiem.

— To jest pucko, nie soltys — powie-
dziat posterunkowy Frelek, poprawit kara-
bin na plecach i splunagt wéjtowi pod nogi.
Doktor postawit walizeczke na pniaczku,
krzywigc sie, zabijat rece. Wojt, dychawicz-
ny grubas, w pieknej krymce, ktorg wiozyt
na bakier, rozstawiwszy nogi i klepigc cho-
lewy, krzyczat tenorem:

— W mysl ustawy, panie sohtys, ktorg
winniscie zna¢, to jest zaistnienie czynu ka-
rygodnego. Nie wywigzalicie sie ze swego
zadanial

Sottys poruszat tabacznym wasem, skro-
bat czolo grubemi, zwalistemi palcami, nie
mogac znalez¢ odpowiedniego okreslenia
i odpowiedzi, powtarzat: — Ot... neszezas-
cia. Aby tobi put‘pryjszia.

Na podworzu Tracza nie byto nikogo,
wyleniaty pies skoczyt do budy i skomlit.
Chatupa zamknieta. Sottys podszedt do ko-
mory, pchnat drzwi. Na stotku rymarskim
siedziat Tracz i co$ tam majstrowat koto
szlei. Tracz wstat, zdejmujac czapke z gto-
wy, zdazyt jeszcze koncem buta rzuci¢ wo-
rek na papuszke, ktéra szykowat do kra-
jania.

— Dawaj koni! — krzyknat odwaznie
sottys.

— Aj, bozynciu! — zajeczat Tracz —
taz ja jizdyw wczera.

— Bez nikakich gwozdziej! — krzyknat
posterunkowy Frelek.

Tracz spokojnie rozsuptat uprzaz, za-
wotat syna i razem wywlekli sanie- spod
szopy, stojac z batogiem koto dyszla po-wie-
dziat do sottysa:

— Czekaj, czotowicze, krou tebe zalje.
Sytyti solicyj-skyj poti sastuchu pati...

— Ot, Jendruchu... ja tobi potim skazu
—sottys mrugnat i skoczyt boczkiem na -sa-
nie i przygniott nogi doktora. Zarnowiecki
przysiadt sie do posterunkowego Frelka
i znowu zaczat dusi¢ moraty:

— Dumajte, szczo to pomahaje na ti
ztodiji ? i

— Dajcie spokdj, pierunie. Slinicie, cho-
lera was wi...

Sedzia i protokolant stali juz koto tru-
pa. Sedzia palit papierosa, fukat dym dogéry
i przechadzat sie wartowniczym krokiem po
sciezynce. Trup koniokrada lezat twarza do
ziemi; plecy miat zbite do kosci, na $rodku,
miedzy topatkami, tkwit hak od brony. Drut
kolczasty, okrecony dookota szyi, trzast sie
wybrzuszong petla, przyziemny wiatr ku-
diaczy! wiosy, ktore nasigkty kolorem rdzy.

— No, waojcie, trzeba teraz go prze-
wies¢ do kostnicy — powiedziat sedzia, nie
patrzyt na ludzi; utkwiwszy wzrok gdzie$
tam, na woroniackiej gérze — dtugo, oszcze-
dnie wydmuchiwat dym.

— Niema tu kostnicy, panie sedzio —
zameldowat wojt..

— Uj, Boze Swiety. Wiec gdzie?

— U Andrijuczki, ona krewna go, wiec
tam mozna.

Wojt machnat reka, jakby dawat znak
chtopom, co majg robi¢. Naprzdd zblizyly
-sie ciezarne baby, posplatawszy rece pod za-
paskami, bocianim kroczkiem, z udanym
smutkiem okrgzaly komisje. Za babami
przyszty dzieci, w dtugich, ocierajacych kry-
zami wydete pepki, cholewach, z zawisami
pod nosem bablistego kataru.

Za dzieémi, nurkujgc pyskami zwiewny
$nieg, biegty psiaki na chwiejnych, gietkich
nogach.

Tracz i Szczerba wrzucili trupa na sa-

nie. Frelek obejrzat koniokrada, dotknat
palcem cholewe, powiedziat:

— On nietutejszy.

— Toz win Hryéka syn — tlumaczyt

Szczerba.

SY GNALE Y

— Tyz, cholera, wicie — irytowat sie lutowat ksiedzu i

Frelek — podeszwy ma z gwozdkami, na
Walyniu tak noszom.

Pierwsze sanie, z trupem, wjechaty do
wsi, drugie sanie, wio-zace -sttoczong komi-
sje, wlokly -sie stylu. Zarnowiecki nie zna-
lazt miejsca-na saniach, rozpedziwszy wscib-
skie dzieci, wyzbierat sedziowskie spatki
i ruszyt za komisja.

Akurat wesele bylo u Zaroslanskich.
Samogonka rozpalita parny, -z gestemi przy-
pierdami humor. Hurkot bebna tupat gline
na przyokniu, skrzypek wyciagat ,,huncwo-
ta“ z prysiudami. Dziewczeta, juz miekkie
i lepkie w -krzyzu,, poruszaty sie okrakiem.
Taniec szedt w zawijasy, od pieca — pod
obrazy wszystkich Swietych.

W alkirzu siedziat ksigdz Horbacki,
akurat po-stawity mu baby pieczong kure
z wszystkag juszka.

Wiszedt posterunkowy Frelek, przepy-
chajac przez cizbe karabin, taskotat dziew-
czeta tokciem.

— Smacznego, dobrodzieju! — krzyknat
Frelek.

— Tak jest. Stawa Jesusu...

Ksigdz Horbacki wytart usta tabaczng
chustka i strzepnat palce. Podnoszac reko-
ma swe ciezkie ciato, zastanowit sie chwilg,
jakby czemus$ przyznat racje i znowu o-siadt
na tawie. Odsunawszy babskie tachy, powie-
dziat do Frelka:

— Naj siada, pan...

Frelek usiadl, strzgsajgc wskazujagcym
palcem cukier z mediwnyka, mrugat do dida
Zaroslanskiego. Ksiadz zwalit -sie na stot,
roz-p-art ciezkie waty ramion, hamujac czka-
wke, powiedziat cichutko:

— Napluwaty w tyce... Taka chudoba.

— Tak jest — przyznat Frelek, splunat.
Smréod  zgestnial niesamowicie. Diadyna,
siostra miodej, Julka Onuczanska i Jewdo-
cha tu¢, rz-ucaly -starego Hanczara pod -su-
fit. Stary lapat rekoma powietrze, rozwart-
szy bezzebne usta, uradowany krzyczat:

— 0j, 0j!l... pidktadky moi kochani!

W sieni dart sie sottys:

— Panie po-sto-ro-nkowy,
was!

Frelek ¢maknat trzeci kieliszek, zasa-

czekajut na

wysizedt. Andrijuczka,
ukry.ta na piecu, nie majgc co robi¢, iskata
kotke.

Ksigdz wecisnat sie do sieni, co$ ttuma-
czyt parobkom, basowym, jak z beczki, gto-
sem. Beben znowu ruszyt, hurkot wzmagat
sie, cizba prasowata S$ciany.

Jewdocha tu¢ zdyszana wbiegta do alki-
rza, podsuneta tawke do pieca:

— Kurczybinskoho prywezty na wa-
sze podwira.

— Nu?

— Szukajut za wamy.

Jewdocha rzucita Andrijuczce kozuch,
z rekawami zawinietemi na tokcie, myslac
o gtodzie i chiodzie ukrytego w drewutni
Kazmirka, dusita przez papierowy lejek
mleko do flaszki.

Wszedt posterunkowy tochniak z pie-
skiem, wszedt niespodziewanie. Jewdocha
az drgneta. tochniak usiadt na tozku, nie
zdejmujac czapki, patrzyt tepo przed sie-
bie, wkoncu rzekt:

—i Dajcie troche -mleka,.

Jewdocha nalata mleka i podata, ca-
tuszke chleba. tochniak pit mleko, cm-ok-
tal wasy. Zmarzniete policzki, obciggniete
czarnym zarostem wzdymalty sie.

Pies tochniaka, zwachawszy -kota na
piecu, skrobnagt pazurami polepe i - roz-
pedem -skoczyt na tawe, dart sie po Scianie.
tochniak spojrzat w ciemne zapiecze.

Andrijuczka, wcisngwszy gtowe w ra-
miona, skrecona w kiebek, siedziata jak
$piaca kura. Z zielonej twarzy, zakutej
strachem, patrzyty bez mrugniecia sine
oczy.

— Schowaijcie sie na strych. Tu przyj-
da... znajdg — powiedziat spokojnie t.och-
niak; stat na S$rodku izby i skrecat pa-
pierosa.

Raptem beben umilkt. Parobek, ktory
uderzyt Horbackiego, wydart sie z dziesie-
ciu babskich rgk z wydartym rekawem,
biegt z wrzaskiem do przetazu.

Na zagumienkach, za grobla, w par-
celanckich wadotach dzwonity wiadra, na-
rastat skrzekot sieczkarn. Juz sie robit
brudnawy, pachnacy cierpkim gnojem,
wieczor.

O krwaviacej] Hiszpanji

Artur Koestler,1) wspoétpracownik li-
beralnej londynskiej ,News Chronicie®,
zwiedzat w miesigc po wybuchu rebelji te
czes¢ Hiszpanji, ktéra znalazta sie pod
wiladztwem zastepow generata Franco. Re-
zultatem ciekawej podroézy, podczas ktorej
udato sie angielskiemu publicyscie dotrzec
do -sztabu armji powstanczej, jest ksigzka,
posiadajagca wybitnie do-kumentamy cha-
rakter. Znajdujemy w niej niewiele osobi-
stych spostrzezen autora. Koestler starat
sie ograniczy¢ do gromadzenia niewatpli-
wych faktéw, zeznan naocznych i wiarygo-
dnych Swiadkéw, wypowiedzi samych prze-
waédcow rebelji, dokumentéw, fotografii i
fac-simils‘ow. Wieje tez z tej ksigzki i nie-
ktamana groza suchej rzeczowosci, pozba-
wionej wszelkiego stownego zdobnictwa.

...W Vigo, porcie Hiszpanji ,narodo-
wej“, wisza po kawiarniach afisze z napi-
se;n: »,Zabrania sie méwi¢ o polityce* (str.
11).

..W Lizbonie, stolicy Portugaiji, nie
wolno wylgdowa¢ nikomu, kto nie podoba
sie panu Gilowi, #gcznikowi miedzy juntg
w Burgos a portugalska ,Police Interna-
tionale*. Na tej podstawie nie pozwolono
wysigs¢ na lad bytemu prezydentowi Ar-
gentyny, p. Albea (str. 12).

...Michat Granado, prefekt Badajoz,
ranny w walce z rebeljantami, przekroczyt
granice portugalskg. Przez dwa miesigce
przebywat w -szpitalu, poczem otworzyt so-
bie zyly scyzorykiem, przektadajgc $mierc
samobojcza nad nieuniknione wydanie w
rece faszystoéw. Zo.stat jednak uratowany i
naskutek interwencji Ligi Narodéw prze-
wieziony na terytorjum Hiszpanji rzado-
wej (str. 15).

...Dziesieciu obywateli  portugalskich,
skazanych lub podejrzanych przez policje
o0 ,dziatalno$¢ wywrotowa“, zostato wyda-
nych 24 sierpnia 1936 roku wtadzom po-
wstannczym w Badajoz. Rozstrzelano ich
tam, podkre$lajagc jakby w ten krwawy
spos6b miedzynarodowg solidarno$¢ faszy-
zmu (str. 16).

...12 sierpnia 1936 r. Queipo de Liano
o$wiadczyt przed mikrofonem:

.Marxisci to dzikie bestje, ale my —
my jesteSmy rycerzami (caballeros). Se-
nior Companys zastuguje, aby by¢ zarznie-
tym jak Swinia“ (str. 23).

...W Alcolea del Pinar niejaki putkow-
nik Palacios osobiscie przestuchiwat dzie-
siecioletniego chtopca, syna socjalistyczne-
go radnego miejskiego. Chtopczyk nie chciat
powiedzie¢, gdzie sie znajduje jego ojciec,
a nawet w pewnym momencie pokazat put-
kownikowi jezyk. Ten wystrzatem z rewol-
weru potozyt dziecko trupem na miejscu
(str. 113).

Saturnino Bameto, komendant oddzia-
tu milicji, zbiegty z Sevilli, ztozyt pod przy-
siegg nastepujgce zeznanie:

»W Garmona falangisci zamkneli 25
rodzin robotniczych, razem z kobietami i
dzieémi, w domu, ktéry nastepnie podpali-

1) Arthur Koestler. L‘Espagne ensan-
glantée. Un livre noir sur I'Espagne. Paris,
Editions du Carrefour, 1937; str. 172 i 4
ni. i 48 -stron fotografij.

li. Nikt nie moégt sie uratowac; ale krzyki
palonych zywcem zdawaty sie rozbrzewaé
przez wiele, wiele godzin, jakkolwiek daw-
no juz musieli sie oni podusié¢. |1 by¢é moze,
ze tylko w naszych uszach dzwieczg jesz-
cze te jeki, poniewaz jesteSmy teraz bar-
dziej obtgkani, niz normalni...” (str. 114).

Tego rodzaju fakty, wydarzenia, in-
formacje i rewelacje dziesigtkami znajdu-
ja -sie w tragicznej ,czarnej ksiedze o Hi-
szpanji“. Do najbardziej ciekawych jej fra-
gmentow nalezy zaliczy¢ ten, ktoéry zawie-
ra dane, traktujace o przesladowaniu pro-
testantéw hiszpanskich przez oddziaty re-
beljanckie (str. 123—125). Wida¢ z nich
jasno, jak bardzo zalezy faszystom na na-
daniu ,religijnego“ charakteru toczacej sie
na potwyspie iberyjskim wojnie.

Koestler rozbit swa ksigzke na dwana-
scie rozdziatéw, porzadkujac w ten sposob
przebogaty, pracowicie przez siebie zebra-
ny materjat. ,,Afryka zaczyna sie za Pire-
nejami“ — brzmi tytut rozdziatu, w kto6-
rym autor -odmalowat gospodarczo-spotecz-
na sytuacje Hiszpanji przed wybuchem re-
belji. Inne fragmenty poswiecone sg szcze-
gétom przygotowania i przeprowadzenia
tego wybuchu. Odrebnie omoéwiona jest
straszliwa rzez w Bajadoz w sierpniu 1936
r., ktéra tak oburzyta m. inn. Francois
Mauriac'a. Specjalny rozdziat poswiecit
Koestler drobiazgowej analizie legendy o
,bohaterach Alkazaru*, ktérzy w S$wietle
faktéw wygladaja poprostu na tchorzy,
chowajacych sie za plecami dzieci, tchorzy,
splamionych nadto takiemi po-stepkami, jak
zgwatcenie 14-letniej dziewczynki (str. 98).
Na kilkunastu stronicach omoéwit tez autor
,L'Espagne ensanglantée* dziatalnos¢
»szerzycieli zametu". Doskonata znajomos$é
przedmiotu po-zwolita m-u zdemaskowaé¢ m.
inn. fatlszerstwa szeregu ,powaznych", fa-
szystowskich publikacyj.

Ksigzke Koestlera zamyka wspaniata,
patetyczna odezwa Romain Rollanda do lu-
déow Swiata. Nie zostala ona dotychczas,
jak sie zdaje, przettumaczona na jezyk pol-
ski. A przeciez mozna sie przekona¢ na jej
przyktadzie, ze wielki pisarz jest wciaz naj-
czujniejszem sumieniem nietylko Franciji,
ale catego kulturalnego Swiata. Nikt inny
nie po-trafitby, tak jak on, wzywaé¢ ludzko-
$ci na pomoc hiszpanskim ofiarom faszy-
zmu, nikt inny w literaturze obu potkul nie
posiada tej skali gtosu, niczyj styl popro-
stu nie jest tak odwnetrznie przesycony
boélem i tragizmem.2)

2) Na marginesie: -Gdyby kto$ drugi
zechciat uderzy¢ w ten ton rollandowski —
jakze zatosnie musiataby wypas¢ podobna
préba. ,0On ne peut rien faire de grand,
sans risquer le ridicule*. (Niepodobna zro-
bi¢ nic wielkiego, nie ryzykujac $mieszno-
éci) — powiedziat Wiktor Hugo. Krok po-
za patosem Romain Rollanda rozcigga sie
dziedzina mimowolnego komizmu. Wystar-
czy przejaskrawi¢ jedng ceche, aby otrzy-
macé¢ karykature. Wiedziat o tern Anatol
France, okreslajagc genre rollandowski w
znanem powiedzeniu 0 pastorze miedzy
brzydka zong a pianinem.
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Jakze donosnie brzmi wezwanie wiel-
kiego pisarza! Teraz, gdy republikariska
armja Hiszpanji znajduje sie na jednym z
frontbw w odwrocie, podobnie, jak wow-
czas, gdy eskadry faszystowskie dokonaty
pierwszych nalotéw na Madryt. Postuchaj-
my tragicznego gtosu Romain Rollanda.
Postuchajmy potem radosnego jazgotu ka-
tarynek faszystowskiej propagandy, wyol-
brzymiajgcych kazdy dorazny sukces re-
beliantow do rozmiaréw ,decydujacego
zwyciestwa". Lepiej, niz kiedykolwiek, zro-
zumiemy woOwczas stare hasto, nakaz wy-
trwania ws$rod trudnych dni:

,Hoéher die Fahne trotz alledem!"

Wyzej wznieSmy nasz sztandar, gdy wszy-
(stko przeciw nam!
Zygmunt Jarosz

Zemsta dziejow

Jeden z rozdziatbw ,Rozdroza", po-
Swieconego, jak wiadomo, kwestji chiop-
skiej, konczy Dagbrowska w ten sposob:
LA jezeli stan rzeczy nie byt tam lepszy,
niz w Polsce, to Francja zaptacita za to
Wielka Rewolucjg, a w Hiszpanji dzi$ je-
szcze zemsta dziejow zbiera swoj straszny
haracz. MysSmy tej zemscie dziejéw dotad
sie wykrecali i obysmy nigdy nie byli zmu-
szeni ogladac¢ jej oblicza".

Ksigzka Jerzego Boreiszy ,Hiszpanja"
(Warszawa, Nowa Bibljoteka Spoteczna,
1937),, jest logicznem powigzaniem przy-
czyn i skutkéw, naukowem i objektywnem
uzasadnieniem ,zemsty dziejow", jako dia-
lektycznej koniecznosci w rozwoju stosun-
kéw hiszpanskich. Dziwne, ze takie wias-
nie przedstawienie sprawy nie wymaga od
autora prawie zadnych komentarzy, praw-
da z catg swoja niezbitg i oczywistg sitg na-
rzuca sie sama, jako jedyne przekonanie.

Niektére tylko momenty Boreisza pod-
kresla raczej z pewnym sentymentem lite-
rackim, niz z widoczng tendencja.

Kwestja rolna jest osiowg sprawag Hi-
szpanji, zaniedbanie jej stato sie niewat-
pliwie owg gteboko lezacag przyczyna, na
ktérej przez wieki nawarstwiaty sie mozli-
we do matematycznie doktadnego oblicze-
nia — skutki: struktura gospodarcza, spo-
teczna i polityczna. Kwestja robotnicza jest
tylko dalszg konsekwencjg faktu, ze gos-
podarstwa rolne o obszarze do 1 hektara,
nie przynoszace ani jednej pesety dochodu,
stanowig 80% ogolnej ilosci gospodarstw,
ze olbrzymi naptyw proletarjatu rolnego do
miast przeradza sie tylko w gromady
»ludzi marginesowych", ludzi, ktorzy nie
majac zadnej mysli organizacyjnej, posia-
dali jedno silne, niezagluszone pragnienie,
jedng idee — by¢ wolnymi, zrzuci¢ z siebie
duszace wiezy organizacji panstwowej, na
ktora nawet cztowiek, nie znajgcy Marxa
i nie chcacy go znac, nie znalaziby innego
okreslenie od tego, ze byla narzedziem
ucisku i wyzysku. Tylko tem.

Dlatego mozna zrozumie¢ tak charak-
terystyczne dla Hiszpanji zjawiska, jak F.
A. l.i C. N. T. WI tej samej dziedzinie le-
zy wyjasnienie owego fenomenu, jakim sa
walczacy w szeregach czerwonej armji Ba-
skowie, chtopi, wihasciciele $rednich i karto-
watych gospodarstw. ,Arcykatolickie kro-
lestwo* zrozumiato nareszcie, ze pierwszym
rzagdem, Kktoéry o sprawach ludu pomyslat
uczciwie i zaczat od podstaw, byt rzad fron-
tu ludowego w r. 1936. | wiele médwiacy
jest fakt, ze bezposrednig przyczyna wy-
buchu powstania ,narodowych generatéw"
byto — uchwalenie reformy rolnej. By¢
moze, ze historja nie jest ,magistra vitae",
moze Swiatem i zyciem nie rzadza prawa
Vica, ale w kazdej przesztosci jest zawsze
co$, 0 czem warto pamietaé. Bo chyba wie-
szczemi mozna nazwaé stowa Percy Shel-
ley'a, ktory w chwili (1820 r.), gdy w da-
lekiej Hiszpanji bohaterski generat Riego
podniést bunt przeciw reakcji i bezprawiu
— pisak:

»---Anglja $pi jeszcze. Czy nikt jej do-

(tad nie wotat?

Dzi$ Hiszpanja ja wzywa, jak Wezu-

(wjusz,
Co przeszywajgcym grzmotem budzi
(Etne".

Anglja dzi$, jeszcze nie styszy, wbrew
wlasnym zywotnym interesom. Gorzej, ca-
ta Europa zapomniata juz o historji trzech
republik hiszpanskich, z ktorych kazda by-
ta przyktadem dla walczacej europejskiej
demokracji.

Trzecia republika jest koniecznoscia
dziejowa Hiszpaniji, walka o nig, to nie od-
ruch, to nie tylko walka o wiadze, to ttu-
mione przez wieki potezne parcie sit zy-
wotnych narodu, to chtop, ktérego przeko-
nano, ze broni swojej ziemi zar6éwno' przed
nawrotem fali reakcji i krzywdy spotecznej,
przed widmem $w. Inkwizycji, przed wy-
zyskiem miedzynarodowych kapitatow, jak
przed atakami wioskich dywizyj i nalotem
niemieckich samolotow.

L»Albowiem historja narodéw
nic cenniejszego, anizeli wolnos¢".

Marja Fidereréwna

nie zna

LOLA SZERESZEWSKA

GALEZIE

F.HOESICK Cena zt. 1.50



Nr. 43

ZE SZTUKI

SYGNAL Y

Str. 5

HISZPANSKIEJ: GOYA (1746-1828)

Rozstrzelanie

Najazd mamelukow

MadagaslL arjaJda

Przygoda Ksawerego Pruszyriskiego z
majorem Lepeckim — stawetny juz ,casus
Pruszynski“l) — zmusza po pierwsze do
niewesotych rozmyslan nad tatwoscia, z ja-
ka mozna dzi$ w Polsce zrobi¢ huczek do-
kota whasnej osoby (w danym wypadku
zrobili go z powodzeniem obydwaj pano-
wie); po drugie, komplikuje sprawe recen-
zowania ostatnich dwéch ksigzek mijr. Le-
peckiego: ,Madagaskaru“ i ,Maurycego
Augusta hr. Beniowskiego*“.2) Ksigzki sag
istotnie niezbyt wartosciowe, ale mjr. Le-
pecki, po przygodzie z Pruszynskim, gotow
kazda krytyke rozumie¢ jako szykane o0so-
bista, recenzent za$, pomny na ,casus
Pruszynski“, zabierajgc sie do pisania, mi-
mowoli trawestuje pewne zdanie z ,,Benio-
wskiego“ (ale nie Lepeckiego, lecz Stowac-
kiego) :

...Jak to niebezpiecznie

Z panem Lepeckim by¢ nie dosy¢ grze-
i (cznie.

Aby unikngé niebezpieczenstw, nalezy
postepowaé¢ tak, jak Stanistaw Rogoz w
»~Wiadomosciach Literackich*:: zatytutowac
artykut panstwowotworczo ,,Madagaskar
— wyspa hiegdy$ nasza“, stresci¢ w dwu-
stu wierszach ksigzke o Beniowskim,
wstrzymujac sie od komentarzy, o drugiej
za$ — wielkiej monografji historyczno-ge-
ograficzno-etnograficznej Madagaskaru —
napisa¢ zaledwie 29 wierszy i zakonczy¢
artykut zyczeniem: ,,Jakzeby sie byta przy-
data taka ksigzka hr. Beniowskiemu, su-
werennemu emigrantowi na Madagaska-
rze!*.

By¢ moze, takiemu Beniowskiemu, jak
go przedstawia Lepecki — romantycznemu
Sarmacie, ,szczerej polskiej duszy* —

1) por. uwagi w ,Sygnatach*, nr. 42,
z dn. 1 kwietnia.

2) Mjr. Mieczystaw Lepecki. Madaga-
skar. Kraj. Ludzie. Kolonizacja. Warsza-
wa, ,,R6j*, 1938; str. 309 i 3 nl. i 17 tabl.
Zt. 12— Portrety. Maurycy August hr.
Beniowski, zdobywca Madagaskaru. Lwow,
Ksigznica-Atlas, 1938; str. 212 i 12 tabl.
Zt. 6.40.

przydatby sie ,,Madagaskar® niby ,OHa-
rzyk Zioty*; kto wie jednak, czy prawdzi-
wy Beniowski — awanturnik w wielkim
stylu — nie odsunatby go, powtarzajac za
Stowackim: ,,Dopékis miody, bawig cie bal-
lady...”. Bo rzeczywiscie obydwie ksigzki
maja charakter nieco balladowy, i w zwia-
zku z tern nasuwa sie odrazu pytanie za-
sadnicze, determinujace catg krytyke; jesli
je postawimy jasno, unikniemy wszelkich
mozliwych nieporozumieni, wszelkiej ,woj-
ny o Madagaskar®, jak powiada w ,,Gaze-
cie Polskiej* Michat Pankiewicz, obronca
mjr. Lepeckiego w walce z Pruszynskim.
Pytanie brzmi: jaki cel wytknat sobie mjr.
Lepecki, opracowujac obydwie ksigzki: na-
ukowy czy impresyjno-literacki? Jesli na-
ukowy — to sprawe przegrat; jesli literac-
ki — jest o tyle o ile w porzadku, niepo-
trzebnie tylko wowczas zaopatrzyt swoj
»Madagaskar“ w te ,dodatki“ ktore nada-
ja mu pozory naukowosci, a w gruncie rze-
czy kompromitujg autora.3) ,Dodatkami®,
majacemi $wiadczy¢ o metodzie jakoby na-
ukowej, sa: ,index* (stowo to drukuje mijr.
Lepecki w pisowni taciniskiej) i ,bibljogra-
fja“. Ta ostatnia zawiera sporo pozycyj
gazeciarskich  (artykuty z pism francu-
skich, wychodzacych w Tananariwie), a
wiec zanadto lekkich, by je zakwalifikowac
jako zrédta naukowe; watpliwg jej ozdobag
jest takze pozycja p. t. ,Lepecki Mieczy-
staw mjr.: Maurycy August hr. Beniowski,
zdobywca Madagaskaru®. Bibljografja wy-
wiera wrazenie owej karafki, o ktdrej po-
wiedziat Norwid, ze wystarczy jg przechy-
lic, by.sie z niej napi¢, i tym sposobem nie
nastraja do zyczliwej oceny wysitku auto-
ra. Przekorny czytelnik siega zartem do
staruszka Orgelbranda naprzyktad, i wi-
dzi, ze istniejg takie powazne dzieta 0 Ma-
dagaskarze, jak Ellisg, Mace Descartes'a,
Lacaille'a, Mac Leod'a, Oliver'a — wpraw-
dzie dawniejsze, ale solidne, obszerne, nie-
ktore z nich wielotomowe. Zadnego z tych
dziet mjr. Lepecki nie spozytkowat. Wiec

3) Kwestje te dowcipnie omowit w
»Stowie” Ksawery Pruszynski.

Nieszczescia wojny

Walka bykow

czytelnik mysli sobie, ze skoro mjr. Lepec-
kiemu chodzito bardzo o ,aparat nauko-
wy*, powinien byt i on zajrze¢ do Orgel-
branda i, gdyby nawet lektura wymienio-
nych autorow zdata mu sie nazbyt ucigzli-
wa, moégt byt wstawi¢ do swej bibljografji
przynajmniej ich nazwiska, aby zwiekszy¢
wage naukowosci.

Takich i tym podobnych docinkéw mo-
ze jednak mjr. Lepecki unikng¢, jesli sta-
niemy na stanowisku, ze obydwie jego ksig-
zki — to ,literatura“, wrazenia subjektyw-
ne, romansowos$¢, balladowos¢ — ze powté-
rze stébwko Stowackiego. Istotnie. Jakaz
jest geneza dziet mjr. Lepeckiego o Benio-
wskim i Madagaskarze? Mam przed sobg
wywiad ,Nowego Gtosu“ z mijr. Lepeckim
p. t. ,Polskie rogatywki na Madagaska-
rze*. Czytamy:

»Pyta pan, co sklonito mnie do zainte-
resowania si¢ postacig Beniowskiego? Bez-
posrednim bodzcem byt upominek, jaki
otrzymatem od poety Tuwima. Byly to
czterotomowe pamietniki Beniowskiego w
pierwszem polskiem wydaniu anno 1797,
ktére sie ukazatly w Warszawie jako prze-
ktad z oryginatu francuskiego; jest to dzi-
siaj biaty kruk. Zainteresowatem sie wte-
dy niezwyktemi przygodami mego bohate-
ra. No, i powoli zaczatem pisa¢, czynigc
jednocze$nie  archiwalne przygotowania“.
Mamy wiec autorytatywne 'zdanie samego
pisarza o tajnikach jego twodrczosci. Poeta
Tuwim zaptodnit Lepeckiego, zaciekawit go
,»,j€go*“ bohaterem. Mozna sobie wyobrazic,
jak to poeta Tuwim zrobit, ile stéw we
krwi nawyrzucat, gdy — wreczajac upomi-
nek — wotat w poetyckiej pasji: Czytaj to!
Zobaczysz, jakie tu dzwonig dziwodzwony,
jakie tu gonig dziwozony, jak tu przez ja-
ry, przez chojary gna kon straszliwy, kon
szalony... To epos, najwspanialszy epos!

Tak poczat sie ,,Maurycy August hr.
Beniowski“. Przygotowania archiwalne nie
mogly zatrze¢ pierwszego wrazenia, stiu-
mi¢ owego bodzca, jakim stat sie dla mjr.
Lepeckiego zywiot poety. Bo wezmy drob-
ny przyktad, ktéry zastanawia zaraz na po-
czatku ksigzki, w drugim jej rozdziale, opi-
sujacym sensacyjng ucieczke Beniowskiego
z Kamczatki. Rzecz odbywa sie w Bolsze-
recku, ktoérego gubernatorem jest putkow-
nik Nitow. ,,Posiadat4) ten putkownik — pi-
sze Lepecki — zone, trzy coérki i syna. Ko-
biety bardzo polubity dworskiego kawale-

ra, jakim byt Beniowski... ponadto naj-
miodsza corka Anastazja, zakochata sie w
nim nazabd6j i pewnego razu oswiadczyta
mu to wrecz... Stosunek Beniowskiego do
Anastazji byt do$¢ dziwny. Niewatpliwie
lubit ja, ale jednoczes$nie pamigtat;, ze jest
zonaty i ze ozeni¢ sie po raz wtory nie
moze*. Ot6z ta Anastazja, mimo ze Benio-
wski podczas buntu w Bolszerecku zostat
posrednio sprawcag S$mierci jej ojca, ze w
oczach jej ,,okazat sie klamcg, wiarotomca
i czlowiekiem niegodnym®, postanawia
uciec z nim w meskiem przebraniu. ,,Hrabia
zgodzit sie na to skwapliwie, gdyz niewat-
pliwie lubit swojg mitg przyjaciotke”. Ale
dlaczego ona zapomniata mu krzywdy?
,C0z? — rozstrzyga Lepecki: — mitosé
wszystko wybacza“.

Nie czynigc przygotowan archiwalnych’,
musimy stwierdzi¢ nasamprzéd,, ze jesli
Anastazja ma po rosyjsku imie Afanasja,
to po polsku powinna sie nazywa¢ Atana-
zja (grecka ,niesmiertelnosé”, jak Zofja
— ,madroé¢*); nastepnie zagladamy do
artykutu Modelskiego w ,Stowniku biogra-
ficznym* i dowiadujemy sie, ze Nitow nie
byt putkownikiem, lecz kapitanem, nie byt
gubernatorem (gubernator, to przecie nasz
wojewoda), lecz komendantem, co sie za$
tyczy Beniowskiego: ,wyolbrzymiat on wy-
padki, podawat zmys$lone sceny. Afanazja
np. stynna w ,Pamietnikach” coérka Nilo-
wa, rozwiewa sie jako mit bolszerecki, nie
istniala tam bowiem*. Przykiad drobny,
jak powiedzialtem, mimo to znamienny.
Uderza on czytelnika juz na wstepie ksig-
zki i wbrew jego woli usposabia krytycznie
do catosci, co wiecej: zniecheca do dalszej
lektury. Dzieje sie to dlatego, ze i ,Benio-
wski‘“, podobnie jak ,,Madagaskar®, ma by¢
w zatozeniu swem dzietem niby naukowem
— ,portretem*, wydanym przez ,Ksigzni-
ce-Atlas” w tym cyklu, ktory sSwietnie za-
poczatkowat Boy ,Marysienka“. Bo cho¢
»,Beniowski“ nie jest obcigzony ,indexera“
i bibljografja (a szkoda!),, figuruje przecie
jako ,zrodto” w bibljografji ,,Madagaska-
ru®.

A wiec — revenons a nos moutons.
»Madagaskar“ nie jest pracg naukowa, ani
»,Beniowski“  portretem* historycznym.

4) Konduktorzy tramwajowi w War-
szawie moéwia podobnie: Czy pan posiada
bilet?
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.Madagaskar“ powinien by¢ napisany na-
liowo i przerobiony w tym stylu, co inne
dotychczasowe opowiesci, obrazki i wspo-
mnienia podrézne Lepeckiego: wowczas sta-
nie sie rozrywkowsa lekturg dla pewnych
két czytelniczych autora. Ale ,Madaga-
skar® ma inny jeszcze aspekt: polityczny.
Ekspedycja zamorska, ktoérej cztonkiem byt
mjr. Lepecki, wyjechata na Madagaskar
po to, aby ,zbada¢ warunki jego przydat-
nosci do kolonizacji elementem ludzkim z
Polski*. Rozwigzujemy eufemizmy: ,mate-
rjat ludzi“ to znaczy — Zydzi; kolonizacja
— to emigracja zydowska. Z tych tez wzgle-
doéw cztonkami ekspedycji, oprécz mjr. Le-
peckiego, byli dwaj zydzi: Leon Alter, dy-
rektor Zydowskiego Towarzystwa Emigra-
cyjnego w Warszawie, i inz.-agronom Sa-
lomon Dyk z Tel-Avivu. Zdaje sie, ze ba-
dania przydatnosci nie wypadty pomysinie,
albowiem — jak méwi dyplomatycznie mijr.
Lepecki — ,mozliwosci kolonizacyjne Ma-
dagaskaru ogranicza w wielu miejscach
nieurodzajna gleba“. Do celéw kolonizacyj-
nych stuzy¢ moze tylko dystrykt Bealana-
na t. zw. Ankaizina, o powierzchni zaled-
wie 9850 km-’, co jest pyitkiem nietylko w
porébwnaniu z obszarem catej wyspy, kto-
ra obejmuje... Ale tu nowy klopot z nauko-
woscig: mjr. Lepecki podaje, ze Grande lle
ma 592.000 kmg a Larousse n. p., ze —
585.300 km2; nasz Trzaska za$, ktory —
jak wiadomo — poprawiatl Larousse'a, wy-
ktada, ze — 585.530 km2. Jakkolwiek rze-
czy stoja, pomiedzy Lepeckim i Laroussem
zachodzi réznica o 7000 km2: prawie druga
Bealanana, mozliwie, ze réwniez przydatna
do kolonizacji. Jednak fakt faktem, ze to
pytek w poréwnaniu nawet z Polska, a prze-
cie kolonje musza by¢ wieksze od metro-
polji. Zreszta, co do kolonizacji madaga-
skarskiej, nie wiem czemu najbardziej prze-
mawia do mnie zdanie, ktore wyczytalem
w ,LTlHustration* (19 luty 1938): ,P. Le-
pecki byt na Madagaskarze. Powrdcit do
Warszawy mniej entuzjastycznie nastrojo-
ny, niz sie tam byt wybrat“. Oto aspekt
polityczny ,,Madagaskaru®. Ballada.

A cb6z pozostaje z ,Beniowiskiego*1
Szczeg6t godzien uwagi: w epoce rewizjo-
nizmu, odbronzowywania i poprawek histo-
rycznych, ksigzka ta $wiadczy nietylko o
upartym tradycjonalizmie autora, ktéry
wierzy S$lepo ,Pamietnikom® niepospolite-
go awanturnika, zakwestionowanym w ich
wiarygodnosci przez nauke, — ale jest po-
nadto nieprawdopodobng gloryfikacja czto-
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Edward Kozikowski. Pigecioktos. Warszawa,
Wt Michalak, 1937.

»Piecioktos* Edwarda Kozikowskiego,
bedacy plonem dwudziestu zgorg lat. trud-
nej i niezawsze zdobywczej twdrczosci,
obrazuje pie¢ kolejnych etapéw. Od ,Pto-
myka $wiecy*, zawierajacego utwory z lat
1912—1917, do ostatniego tomu ,W towa-
rzystwie wierzby*, wiedzie droga poprzez
manowce miodopolszczyzny, przez niewat-
pliwie wptywy ekspresjonizmu do samo-
dzielnie wypracowanego i wykrystalizowa-
nego stylu. Od drugiego tomu ,(Tesknota
ramy okiennej*) uwidocznia sie 6w wias-
nomyslnie wypracowany styl, stajgc sie z
biegiem lat coraz bardziej klarownym. Nie
jest tu moze wazna faktura formalna, ale

wieka, bezwatpienia konkwistadora w swo-
im rodzaju, jednakze niezbyt powazanego
przez ispotczesnikow, skoro zarzucano mu
I oszustwa i handel niewolnikami. Konkwi-
stador urasta w ksigzce mijr. Lepeckiego
do wyzyn bohatera narodowego.5) Ale bo-
haterstwo narodowe rozumie mijr. Lepecki
swoiscie, niezmiernie charakterystycznie
dla naszych czaséw: ,,Byt on postacig wy-
jatkowa, ktoéra powinna budzi¢ w nas nie-
tylko zaciekawienie, ale i dume. Nie byt to
bowiem awanturnik, czy poszukiwacz przy-
god, lecz pionier kolonjalny, ktérego dzi-
siaj nagrodzilibySmy orderem i na ktdrego
cze$¢ urzadzalibySmy akademje i przyje-
cia“. Ostatecznie, ordery nadajemy i nie-
boszczykom, a jesli mowa o akademiji, ist-
nieje PAL, do ktorej droga otwarta tym, co
piérem stuzag ojczyznie.
Jerzy Wyszomirski

5) Sprawa pochodzenia Beniowskiego
jest nieco zawita: raczej to Wegier niz Po-
lak. Mijr. Lepecki broni zapalczywie jego
polskosci, i w pewnem miejscu uzywa emo-
cjonalnego argumentu, do$¢ zabawnego
przez zestawienie ,'wielkich imion*: ,Bylo-
by nonsensem nazywa¢ go Wegrem, jak
nonsensem bytoby nazywaé Wilochem Na-

poleona, Niemcem — Wincentego Pola,
Witochem — Andriollego, Francuzem —
Chopina““.

POETYCKIE

6w nurtujacy wszystkie niemal strofy nie-
pokéj, owa stonowana pasja, ktéra dosko-
nale uwypukla réznorodna nature poety.
Zdarzenia btahe napozér, a majace co$ z
wielkosci rzeczy matych, zwigzane z dniem
codziennym, z- metafizykg sprzetéw i prze-
dmiotéw,, z niepokojgca regeneracja przy-
rody, z ukochaniem gor i krajobrazu be-
skidzkiego, znalazty w Kozikowskim czuj-
nego obserwatora. Totez, kiedy patrzymy
dzisiaj z perspektywy czasu na ogrom prze-
zy¢ i doznan, zawartych w ,Piecioklosie®,
ksigzka czyni wrazenie notatnika liryczne-
go, zakrojonego na wieksza skale. Skale
tern wieksza, im wieksza jest czujnos¢ i
subtelno$¢ konstytucji lirycznej Kozikow-
skiego. Jest w catej tworczosci poety jakis
niespokojny powiew, ktéry kaze wedrowac
niezmierzonemi szlakami, wiodacemi chy-
ba na horyzont. W kazdem zdarzeniu i o-
pisie wyczuwa sie niezwyklg pasje wyto-
wienia z. rzeczy realnych tego momentu
ponadrealnego, Kktéry jest tylko dostep-
ny czutym naturom lirycznym i dzieciom,
cho¢ urzeczywistnienie zamierzenia moze
tatwo zmyli¢ czytelnika. Zamierzenie poe-
tyckie tem trudniejsze, ze nie majace nic
wspoélnego z poetykg awangardowa. Totez
gtdbwny nacisk zostatl potozony na strone
Ltresciowg” odniesien lirycznych.

Wzruszajgce dzieki swej bezposred-
niosci sg uliryzowane rozmowy Kozikow-
skiego z napotkanymi ludZzmi na- niezmie-
rzonych szlakach wedréwki. To sg wilasnie
wedréwki  w  poszukiwaniu  przyjaciot.
U podioza owej checi serdecznego zblize-
nia i zgtebienia rzeczy lezy swego rodzaju
imperjalizm liryczny. Stad humanizm, naj-
szerzej pojety w wierszach Edwarda Kozi-
kowskiego.

Trudne zadanie poetyckie, uwidocznia-
jace sie dzisiaj szczegolnie wyraznie, nie-
zawsze mogto by¢ zrealizowane. Dlatego
owa pasja tworcza spowodowata czasem
potkniecia, polegajace na zbyt moze dale-
kiem, a moze nie celnem osigganiu kulmi-
nacyjnego momentu poetyckiego Stad cze-
ste budowanie utworéw na rozgateziajg-
cych sig, wbrew Swiadomosci autora, dy-
gresjach i niezawsze jasnych koncepcjach
wizualnych.

Gdy mowa o ,Piecioktosie, niepodob-
na poming¢ tworczosci spotecznej Kozi-
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kowskiego, tem ciekawszej, ze zmierzajg-
cej wilasnemi drogami w kierunku zgtebie-
nia krajobrazu wewnetrznego cztowieka.
Najwazniejsze jest jednak, ze gteboko
szczere odniesienia liryczne autora ,Pie-
cioklosu® sg przekonywajace.

| jeszcze jedno. We wstepie do ,,Wy-
marszu $wierszczow* czytamy: ,Pociesza
mnie jedno: ten czy 6w, nieproszony, przy-
chodzi do mnie, siada nawprost i moéwi o
kazdym moim smutku i mojej radosci. Nie
odpowiadam nic, ale z pozegnalnego uscis-
ku dioni wiem, ze zdobylem przyjaciela®
(1925 r.).

To prawda. ,Piecioktos”“ nietylko jed-
na czytelnikéw. Jedna takze przyjaciot.

Jerzy Kamil Weintraub

Jadwiga Gamska tempicka. Okno na ogréd.
Lwéw, A. Krawczynski, 1938; str. 62 i 2 nl.

Wiersze charakteryzuja doznania na-
tury przewaznie religijnej. Autorka wy-
data niedawno tlumaczenia Sredniowiecz-
nych pie$ni; tom omawiany da sie okresli¢
nastrojem wiasnie — Sredniowiecznym:
patrzenie na Swiat przez mglisto$¢ spraw

ostatecznych. Punktem wyjscia — pesy-
mizm: ,,Nie warto — o0 nic uwierzcie lu-
dzie — trudzi¢ sie nie warto“. Dusza tra-

giczna, oscylujgca miedzy lekiem przed
Swiatem a mitoscig zycia, dazy do jakiejs
syntezy. Znajduje ja w tagodnej rezygna-
cji, odkrytej poza soba: w przyrodzie.

Troska o bezposrednios¢ wyrazu po-
woduje lekcewazenie osiggnie¢ formalnych.
Prostota graniczy nieraz z naiwnosciami,
wyniktemi. z braku dystansu wobec prze-
zy¢ osobistych. Rozwéj mozliwosci arty-
stycznych jest powolny, lecz staty. Tym ra-
zem wyraza sie wiekszg — w pordéwnaniu
z tomami poprzedniemi — zwieztoscig i u-
doskonaleniem rytmu i asonansu.

Edward Csato

WASZE ZDROWIE

wygoda, dobre samopoczucie wymagaja
ochrony w postaci skutecznego $rodka hi-
gjeniczno-zapobiegawczego — takim $rod-
kiem jest ODOL.

ODOL PLYN DO UST chroni zdrowie,

orzezwia i daje $wiezy oddech.
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FRANCISZEK SIEDLECKI

DROGA

Za przepierzeniem rowne oddechy $pia-
cych, czasem kto$ si¢ poruszy przez sen,
zakaszla lub co$ zagada. Swieca dopalita
sie i zgasta. Przedranny powiew wpada do
idyzurki, chtodzi rozpalong gtowe, prze-
krwione oczy. Leze¢, nie mysle¢, nie dre-
czy¢ sie wiecej, tylko snu¢ obraz za obra-
zem, strofe po strofie, wiersz po wierszu.
Niech niosa, niech kolysza; jak wtedy.
Przedranny powiew chtodzi gtowe. Fujarka
gdzie$ na moscie dzwoni... Niech niosa,
niech kotyszg — jak wtedy. Przecinajg sie
idwie linje, dwie smugi obrazow. Tej dru-
giej boi sie, znéw u jej konca czeka udre-
ka, a sit niema dzisiaj. Lecz podstepnie
wkrada sie plusk fali, i daleka sylwetka
wybrzeza, i cien pochylony nad woda. Mo-
rze spokojne, gwiazdy odbijaja sie w wo-
dzie. Ustata strzelanina. Wiostowat. Byto
bezgranicznie cicho, zadnego frontu, zad-
nej wojny, tylko tetnigca sie¢ gwiazdzista
i ten komisarz na przodzie todki i Pietrow,
ktory nigdy jeszcze nie styszat wierszy...
Ptynety, cicho, cicho szeptane, niepojete i
obce. Najprzéd rozgniewat sie, myslat, ze
jakie$ dziwactwa, potem sie przestraszyt:
przypomniata sie daleka wies$, ciemna cha-
ta, wieczorne szepty o babce-czarownicy...
A potem stowa przeniknety do czaszki, do
mozgu, i zaraz uderzyly o wode, zadrgatly
razem z gwiazdami, zadrzaty razem z Pa-
wiem, zakotysaty, porwaty, poniosty... Da-
lej, wyzej, stodziej niz stara hustawka w
sadzie w Lipnikach. Co$ sie splatato w mia-
rowych uderzeniach wioset — komisarz ur-
wat nagle, troche zmieszany i zwyklym juz
gtosem zapytat: ,,Co podoba sie?*. | prze-
niést chtopca z oddzialu do siebie.

Potem diuga, ciezka droga. Spoza cza-

rodziejstwa dzwieku wytonity sie stowa,
zdania, spoza nich wylanialy sie obrazy,
spoza obrazéw znéw sie co$ wylania... i im

dalej brnat w ten nowy Swiat, tem koniecz-
niejsza, ale i dziksza i bardziej bolesna
stawata sie wedréwka. Wsréd kwiatéw, na
jasnych tgkach otwieraty sie znagta czarne
jamy, przez wiosenne lasy i sady przebie-
gat martwy wiatr, w $piew fujarki wplatat
sie grzechot kosci. Odkryty przez Pawia
Swiat byt piekny, piekniejszy nad wszyst-
ko, a odstraszajacy, tragicznie rozdarty,
peten zgrzytéw. Przejety zgroza i zachwy-
tem, Pawet przedzierat sie przez gaszcze,
zaciety, uparty, cho¢ bezradny, niewiedza-
cy, co z tym skarbem robié, jak go prze-
sia¢, jak przyja¢, posigsc. Potdziki prostak,
nieokrzesany chtop z gtuchej, zapadtej wsi
Lipniaki pod Rybinskiem.. — Ta droga
stokro¢ ciezsza, niz walki na Krymie, gtod-
ne marsze z Pieriekopu nad Rion, z Gruzji
na Biatorus, tygodnie jazdy na dachach
wagonow.

»Kaprys losu“ — orkan, ktory sie roz-
petat nad ta ziemig, wyrwat go z mrocznej
ichaty, rzucit w rozszalata, wezbrang rzeke
i — jedng cichg krymska nocg chlusnat mu
w twarz zdradliwie powodzig gwiazd i wier-
szy Btoka. Do dziwnych, nieodpowiedzial-
nych i niepowotanych ragk trafiaty w tych
czasach kartki z ksigzek, niedotrawionych
przez pozary Szachmatowa i tysigca in-
nych panskich dworéw. W tych czasach
analfabeci uczyli sie czyta¢ — jak sie zda-
rzyto — na plakatach Majakowskiego, na
klasykach greckich. Nikt nie chciat i nie
mogt odktada¢ ,,na potem* i bra¢ sie do
szkolnych czytanek. W tych czasach gtebo-
ki mysliciel, subtelny artysta nosit na re-
kach pecherze od rabania drzewa, ciemny
chamus$ dostawat migreny — jak filozof po
ciezkiej pracy umystowej. 'Wplatany w bo-
les$nie rozdarta, wyrafinowang sztuke Btlo-
ka, opetany przez nig, ciemny chamus Pie-
trow mocowat sie, krwawit o nig rece, ogla-
dat sie za pomocg i rownie czekat od same-
go poety wyjasnienia, a przynajmniej po-
mocy w swej zgryzocie (nie wiedziat, ze
to on wilasnie potrzebniejszy jest ginace-
mu z rozpaczy Blokowi), chciat i$¢ do nie-
go, bat sig, pisat i dart jakie$ niedotezne,
sgzniste epistoly, a teraz mu juz zmarly
nie da zadnej odpowiedzi, nie dopomoze,
nie opowie o niczem, a sam sit nie ma, dro-
ga jeszcze daleka, strasznie jeszcze daleka
i tetno wali w skroniach i przed oczyma
tataja czerwone ptatki... Paszka nie znat
weramonu, miat wkasng metode zwalcza-
nia migreny... Leze¢, leze¢ cicho, nie my-
$le¢ — snuc tylko obraz za obrazem, strofe
za strofg, niech niosg, kotyszg. Poranny
powiew chtodzi glowe. Fujarki gtos na mo-
scie dzwoni. Zaspiewaty stowiki, stowiki...
I w kwieciu stoja juz jabtonie... Zobaczyt
Lipniaki, sad, chate... Kto mogt powiedzieé,
ze caly Blok to jeden mroczny koszmar?
U kogoz znajdziesz tyle stonca, gwiazd,
kwiatéw, tyle stodkiej, pieszczacej muzy-
ki... Zamknat oczy. Biata noc majowa. Ktos
po nocy uparcie kotacze do wrét... Wsta-
waj, chodz! wychodz w pole, na tgke, w
las... blekitnawa mgietka za plecami... rze-
ski powiew, taneczny korowod... kwietne
wianki i czysty Spiew kobiet... Leze¢ cicho
na froncie, obtok ptynie, plynie, niesie, ho-
tysze...

Ale godniej jest za ciezkim ptugiem

Stagpac¢ rankiem w biatem morzu ros...

W sali za przepierzeniem zaczynat sie

*) Dokonczenie ,,Fragmentéw o Blo-
ku*“. Por. ,Sygnaty“, nr. 27, 30 i 40, ,Ska-
mander*, styczen i pazdziernik, 1937.
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gwar. Chiopcy budzili sie, wstawali nie-
spokojni, zeby sie przysposobi¢ przed wy-
cieczkg. Przyczepi¢ oderwany rekaw. Wy-
kombinowa¢ tomec chleba.

Potem nadszedt Marcz.un. Pawet zwolkt
sie z tapczanu, poszedt na sale.

— Sam dzisiaj poprowadz. Uwazaj tyl-
ko. | nie spdznia¢ sie. Ja nie moge dzis, je-
stem chory, mam pilne zajecie.

Kiedy przyszedt na Oficerska i prze-
pchat sie przez zalegajacy ulice ttum, trum-
ne wynoszono juz z bramy. Dzien byt od-
Swietny, bardzo cichy, upalny. Niebo sku-
pione, jasne, bez chmurki. Stanat na taw-
ce przed domem (na tej samej fawce..)),
uczepit sie gzymsu — zobaczyt zgory: w
ttumie ptynie powoli biata wyspa kwiatow...
i biala martwa twarz, ta sama twarz (trum-
na przeptywata u ndg chiopca), tylko jesz-
cze bielsza niz wtedy, w nocy... i tak samo
oczy zamknigte... Kondukt ruszyt. Zsunat
sie z muru i wslizgnat w pierwsze szeregi.
Starsza wytworna dama o biegajacych o-
czach zachneta sie na widok chtopca w o-
gromnych, rozklapanych buciorach, potata-
nym niedoteznie firenczu. — Jak oni bezczel-
niejg z kazdym dniem, jak sie rozpychaja...
— mysli gorzko pani Gippius. Paszka spe-
szyt sie, ale inni nie marszczyli sie na nie-
go, nawet kto$ nieznajomy usmiechnat sie
smutnie do Pawia. Kondukt przeszedt kil-
kanascie krokow i utknat; powstato zamie-
szanie — opatrzono sig, ze trumna otwar-
ta, pospiesznie niosg pokrywe, chcg zam-
kna¢ trumne i Paszce wydaje sie to jakiems
szyderstwem, i odruchowo ostrym gtosem
pieriekopskiego zotnierza, wota: Nie wolno!
— i zlakt sie: czyjs gtosny, gwattowny
ptacz i krzyknat jeszcze jeden glos i jesz-
cze jeden: Nie wolno! Nie trzeba!... Za-
brano wieko, kondukt znéw ruszyt.

Paszka wycofat sie na sam koniec.
Kondukt szedt powoli. Dzienn byt odswietny,
cichy. Biata wyspe kwiatéw niesiono na ra-
mionach daleko, daleko, przez wielkie, roz-
legte miasto. Zmieniali sie smutni traga-
rze. Skupionym, jasnym biekitem plynety
rézowe, ztociste obtoki. Kotysata sie biata
wyspa kwiatéow. Nad niewielkim, podiuz-
nym dotem zatrzymali sie tragarze. Na
Swiezo wygarnietej, wilgotnej ziemi poto-
zono Alieksandra Aleksandrowicza Btoka.
Znalazta sie teraz i pokrywa od trumny.

Cicho $pij, towarzyszu wedrowki mej...
W dalsza droge bez Ciebie mi is¢...

*

..Znéw wraca zgryzota, stara udreka.
Jak pogodzi¢ to wszystko ze sobg? To, co
w tej poezji takie bezcenne, z tem, co w
niej staje naprzekér catej istocie Paszki ?
Jak pogodzi¢ te mitos¢ i natchniong apro-
bate, radosng apoteoze zycia, te meska
walke o jasne, piekne zycie, te nienawis¢
do mrokéw — z mrokami, z mglg mistyki,
z chorobliwemi fantasmagoriami? Co z
niej przyja¢? Btok sam przeczuwat kon-
flikt miedzy jego poezjg a tymi, ktérzy ja
beda kiedys$ dziedziczy¢... Btok méwit prze-
ciez 0 tym przysztym miodziencu, ktory w
nim odkryje nie apostota rozpaczy, lecz
zwiastuna tryumfu radosci i Swiatta... Ale
jak, jak uwolni¢ te poezje od kiebigcych
sie w niej mrokow, jak oddzieli¢ w nigj
ziarno... od czego? Bo nawet to, co tak bo-
lesnie rani Pawila, nawet to nie jest prze-
ciez tylko plewg. Nawet w samem pigknie
stow tych tkwig jakie$ wielkie wartosci.
Jakie wartosci? | jak odgrodzi¢ je od czar-
nych, zatrutych ziaren? Czy mozna je od-
grodzi¢? Kto rozwikia to wszystko?

Nic juz nie wyjasni Zmartemu i Zmar-
ty mu nic juz nie wyjasni.

List przyszedt zapdzno...

Inni ? — inni nie wiecej wiedza od Pa-
wha...

Kiedys$, na jakiem$ zebraniu zebrat sie
na odwage, zapytat. — ,Sformutowane

przez towarzysza Pietrowa pytanie kaze
nam bardzo, bardzo gleboko zastanowic
sie. Problem przyswajania przez proleta-
rjat dziedzictwa kulturalnego epok minio-
nych jest niewatpliwie najdonios$lejsza...”.
Tak, oni sami dopiero ,uswiadomiajg so-
bie problem*, dopiero ,zaczynajg sie za-
stanawiac®, a ja — ja ani jednej mysli nie
umiem, doprowadzi¢ do konca... Wiec jakze
tu iS¢ dalej, co robic¢?

Poczut ogromne znuzenie po bezsennej
nocy, po dalekiej powolnej drodze w upale,
poczut straszne wyczerpanie nerwowe.
Znoéw wracat bol gtowy. Zrobito sie strasz-
nie zle, gorzko... Moze wogéle nie ma sen-
su, moze cata ta poezja wogodle jest nam
niepotrzebna? A sam Btok!... — ,labedzie
zycie poety“, ktory nas odrazu porzucit...
I poco byto tu pcha¢ sie, na ten pogrzeb?
Czy nie lepiej poprostu odrzuci¢, potepic
i te poezje i tego Btoka... Mamy tylu swo-
ich! Biednyj, Biezimienskij... — prosto, ta-
two, zrozumiale... Poco taki wysitek, taka
meka?...

— Te, obywatelu, a skadze to tyle tu-
dzi? —

Przed Paszkg stat zazywny, niezle u-
brany gos¢: bardzo czysty koinierzyk, spo-
dnie zaprasowane, melonik, twarz czerwo-
na, pod oczami worki, brzuszek.. Paszka
zjezyt sie.

— Skad? A z pogrzebu.

— Czyjegoz to pogrzebu? — zagadnat
znowu tamten.

— No! Bftoka... — rzucit catkiem juz
opryskliwie Paszka, ale przechodzen az sie
zatoczyt.

—i Blok? Blok? Wielki Boze! Gienrich
Gienrichowicz umart? Taki bankier!...

Paszce pociemniato w oczach. Melonik
poleciat do rynsztoku, struchlaty przecho-
dzien ujrzat przed sobg nalang krwig twarz,
napiete skuty. — Poczekajl... ja ci dam
bankiera, poczekaj... Ty, skatina... — char-
czat Paszka. Tamten skoczyt na jezdnie,
na przeciwng strone. Tam wptadt na te
starszag wytworng panig o biegajacych o-
czach. Staneli na rogu przecznicy niezde-
cydowani, gestykulowali z oburzeniem, po-
kazywali sobie Paszke. Jeszcze paru prze-
chodniéw sie zatrzymato. Paszka czekat, co
bedzie. W pewnej chwili tamtych dwoje
zmilkto, odwrécili sie w przeciwng strone,
potem dama pociagneta jegomoscia w bok,
w ruchach miata przestrach i obrzydzenie.
Zaintrygowany Paszka podszedt blizej, tam-
ci znoéw sie zamiotali, ale Pietrow juz nie
zwracatl na nich uwagi — iz glebi przecz-
nicy szto kilkunastu brudnych, zapylonych
wyrostkéw: niektérzy boso, niektorzy bez
czapek, niektorzy wprost w tachmanach...
Pietrow usmiechnat sie: jego kadra wraca-
ta z wycieczki.

Marczun dojrzat go juz, uformowat ho-
totke w czworki (szes¢!). — Lewa, lewal!
— Pietrow ,,przyjat defilade*, ale ,dowo-
dztwo* zostawit Mhrczunowi, tylko sam sie
dotaczyt do dzieci i wchodzac w rytm ich
kroku, powoli odzyskiwat spokoj.

— Nie, my sie go nigdy nie wyrzek-
niemy — myslat. On jest nasz, nasz, nasz!
Ich juz wogdle niema, skonczyli sie. Jezeli
i my sie go wyrzekniemy — przepadnie.
Nam nie wolno zaprzepasci¢ nic, ani jed-
nego ziarna. Choéby uratowanie jego kosz-
towato niewiarygodnych, nadludzkich tru-
dow... Przeciez nie boimy sie pracy, umie-
my pracowac... | ja sie nie boje, ale — czy
umiem? A no coz! Trzy lata temu nie u-
miatem jeszcze czytaé i pisac...

W OCZACH

ANDRE MAUROIS O BARINGU

Swietha muzyczka angielska Ethel
Smyth wydala entuzjastyczng ksigzke o
swoim dtugoletnim przyjacielu Maurycym
Baringu, ktory (jak kazdy wybitny An-
glik), jest réwniez przyjacielem Maurois‘a.
Omawiajac ,,Mauriciana“ pani Smyth, Mau-
rois opowiada kilka anegdot o Baringu,
ktore charakteryzujg szczodrobliwos¢ i fan-
tazje powiesciopisarza angielskiego.

Baring miat kolekcje obrazéw Carmon-
tette‘a. Jednego dnia jeden z jego przyja-
ciét Francuzéw powiedziat: ,,Oto coby sie
przydato muzeum Carnavalet“. — ,Dopra-
wdy, pan tak mysli? To je zaraz posle*..
— Nazajutrz obrazy byty juz w drodze.

Kiedy w czasie zamieszek na Cyprze,
zostata spalona bibljoteka tamtejszego gu-
bernatora Ronalda Storsa, Baring postat
mu jeszcze tego dnia telegram: ,Bibljote-
ka w drodze. Baring*“. Jednym gestem po-
zbawit sie wszystkich swoich pieknych i
cennych ksigzek.

Ten powazny i niemtody juz pisarz ka-
tolicki Anglji obchodzi urodziny w bardzo
oryginalny sposéb. Co roku urzadza dla
przyjaciot przyjecie w jednym z hoteli w
Brighton (przypada to w czasie zimy), po-
czem w ubraniu rzuca sie do morza.

W czasie jednego obiadu, kiedy roz-
mowa sie nie kleita, Baring podpalit firan-
ki, aby ozywi¢ gosci.

Kiedy w podrézy nie moégt zmiesci¢
ptaszcza W walizie, wyrzucit go przez ok-
no, jak niedopatek papierosa.

WIERSZE CHINSKIE

Soulié de Morant cytuje kilka uryw-
kow z najstawniejszych poezyj chinskich.
Oto najstarsza znana piesh z XXIV
wieku przed naszg erg, nosi tytut: Piesn,
ktora towarzyszy pracy na roli.
»Storice wschodzi: my pracujemy.
Stonce zachodzi: my odpoczywamy.
To my sami kopiemy nasze studnie, by moc
(pi¢.
by méc
(jes¢.
A potega cesarza nac6éz nam potrzebna?*
Z XV wieku przed naszg erg zachowa-
ta sie zatosna skarga:
,O staba, staba energjo,
Nie wystarczasz do naszej pracy.
Nie mozesz odepchnaé nedzy.
Stuzysz tylko do przedtuzenia mak.
O marne, marne jedzenie,
nie pozwalasz nam utyc,
a stuzysz tylko do tego, by odepchngé
(Smierc¢*
Po trzydziestu pieciu wiekach miljony
Chinczykéw moga ja Spiewa¢ bez zmian.

DZIEJE LITTENA

W obozie koncentracyjnym w Dachau
».powiesit sie“ dr. Hans Litten, prawnik,
syn profesora prawa w Krdélewcu. Nie byt
komunistg, ani nie nalezat do zadnej par-
tji politycznej; publicznie ostro krytyko-
wat komunistéw, ale zanim Hitler zostat
kanclerzem, Litten jako prawnik bronit
tych, ktérzy zostali napadnieci, zranieni,
czy zabici przez hitlerowcow.

Od 1933 roku Litten przebywat w wie-
zieniu w Spandau, dokad iostat odstawiony

To my sami orzemy nasze pola,
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cyrkowego skilada sie
Z... powietrza i smetnych
rozmyslan. Dzieci wotg
FOSFATYNE FALIERA

F.F. PIERWSZA PAPKA oziecka

— A na miejscu, gdzie mato nie zattu-
kiem tego kupczyka, bedzie wielki plac
imienia Alieksandra Bloka. Tam jest pie-
kny, rozleglty widok — tam kiedys pomnik
stanie. Chtopcy, dziewczeta nasze beda sie
uczy¢ Jego wierszy, uczy¢ sie rozumie€ i
kocha¢ Jego poezje. Nauczg sie rozumiec,
kocha¢, podziwia¢ Jego zycie — wspania-
te! bohaterskie! Poznaja jego sens i wage...
Bo jest rzecza doniostg, podniostg — kiedy
nawet tabedzie...

Dzien sie konczy. Niebo chmurzy sie i
pali w tunach zachodu i chtodny wiatr po-
ciagnat od Newy, powracajacych z pogrze-
bu przejat dreszczem. Garstwa zamorzo-
nych, gtodnych dzieci idzie powoli swoja
daleka, trudna droga.

ZACHODU

bez sadu, a potem przewieziony do obozu
koncentracyjnego w Sonnenburgu, zostat
tak zmasakrowany, ze z trudem wrd6cit do
zycia; ledwo widziat i styszat, utracit row-
niez pamiec.

Wtedy Gestapo grozac jeszcze wiek-
szemi torturami, zazadato od niego, aby
zeznat, ze Klijent jego, ktorego bronit w
gtosSnym procesie Felsenecka z r. 1932, byt
winny. Litten, obawiajgc sie, ze nie wy-
trzyma tortur, napisat do Gestapo, dezawu-
ujagc  wszystko, cokolwiek w przysztosci
pod wptywem tortur moze powiedzie¢. 10
sierpnia wzieto go do Berlina i poddano
torturom. W dwa dni pézniej ukazata sie
w prasie notatka, ze Litten przyznat sie
do winy i wspétudziatlu w sprawie False-
necka. Littenowi udato sie skomunikowac
ze Swiatem i przesta¢ te stowa: ,Falszywe
oskarzenie, wydobyte na mekach; odwotu-
je je“. Nastepnie przecigt sobie arterje i
zazyt trucizny. Hitlerowcy odratowali go,
uwazajac, ze lezy w interesie panstwa, aby
zmusi¢ Littena do wydania tajemnic swo-
ich. klijentow. Uptyneto cztery lata tortur,
widocznie daremnych, skoro zbyt lojalny
adwokat ,powiesit sie”, wiasnie gdy na-
skutek interwencji prawnikéw angielskich
miano go wypusci¢ na wolnos¢. (,,The New
Statesman®, 19. I11.).

ANGLICY | GEN. FRANCO

W dziale korespondencji ,,The New Sta-
tesman“ z dnia 19 marca czytamy naste-
pujacy list:

,Sir, — nieco wiecej niz rok temu, kie-
dy przez Kkilka dni zatrzymalem sie w Gi-
braltarze, zauwazytem, ze oficerowie mary-
narki i wojsk lgdowych wyrazali sie z en-
tuzjazmem o Franco i dawali mu wszelka
pomoc. Ciezkie niemieckie dziata przepra-
wiano przez cie$nine bez przeszkod. Wio-
skie samoloty przelatywaty nad zabronio-
nym obszarem Gibraltaru. Dowddcy po-
wstanncow hiszpanskich, winowajcy setek
egzekucyj, ktore odbywaly sie w najbliz-
szem sasiedztwie, byli przyjmowani codzien
w towarzystwie i na obiadach, a réwnocze-
$nie oficerowie angielscy nie odpowiadali
na uklon Anglikowi, jezeli o$wiadczat sie
za rzadem madryckim. Kiedy o$mielitem sie
powiedzie¢, ze hiszpanski program faszy-
stowski zawiera réwniez zadanie owlad-
niecia cie$ning i zdobycia francuskiego Ma-
rokka, powiedziano mi, ze generat Franco
nie jest faszystg, ale gentelmanem i gry-
wa w golfa“

HANDEL W*LOSKI

Signor Guarneri, wioski minister han-
dlu zagranicznego zdat sprawe przed wio-
ska izbg z pracy w swojem ministerstwie
za ostatni okres. Import zostanie jeszcze
bardziej ograniczony, aby zlikwidowaé za-
graniczne dtugi handlowe. Handel zagra-
niczny bedzie ograniczony do tych panstw,
ktore sg zdecydowane wymienia¢ towary za
towary.

Signor Guarneri nazywa to uwalnia-
niem sie ekonomji wiloskiej z wiezOw sy-
stemu wolnego handlu, i przepowiada, ze
wzmoze to réwniez handel zagraniczny, ja-
ko ze coraz wiecej dwustronnych uktadow
handlowych wejdzie w zycie.
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Czestaw Straszewicz. Przekleta Wenecja.
Warszawa, ,,R6j*, 1938; str. 269 i 3 ni.
Zt. 6.—.

Powies¢ Straszewicza jest pisana cha-
otycznie i z egzaltacjg, stylem nie wolnym
od usterek (w rodzaju przeciwstawnego
»a“ zamiast ,ale*) — metodg dalekich
skojarzen przy znacznej ruchliwosci umy-
stu, co przypomina n. p. tok opowiadania
w takich ,,Dzwonach z Bazylei“ surrealisty
Aragona. Autor jakgdyby nie ma do swe-
go tematu cierpliwosci, wciaz tez wybiega
jak histrjon przed kondukt swoich posta-
ci, zrobi kilka wolt poréwnaniami, ztapie
kilka ryb przed siecig i cofnie sie zadowo-
lony. Tymczasem za kazdym razem wyrza-
dza akcji powiesciowej niedzwiedzig przy-
stuge, odbiera jej bowiem wszelka konsek-
wencje, zostawiajac na placu troche wat-
pliwej nonszalancji w miejsce uczciwej ob-
serwacji, ktorej sie zwykto od powiesciopi-
sarza wymagac.

Tematem ,Przekletej Wenecji“ jest
matzenstwo Niemki Elzy Fryze, pochodza-
cej z rodziny ziemianskiej, ktéra optowata
na rzecz Polski, z polskim dyplomatg Ale-
ksandrem Michnowiczem. Elza broni sie
przed tern matzenstwem, ktérego koniecz-
nosci nikt nie widzi (czytelnik tez nie), nie
kocha bowiem swego narzeczonego i fakt
wyjscia za Polaka bytby nawet ciosem dla
zmartego ojca Elzy, militarysty i szowini-
sty niemieckiego. W tle akcji ukrywa sie
posta¢ Willego Rota, ukochanego Elzy, kto-
ry zostaje postrzelony w czasie tajemni-
czego przekradania sie przez granice. Wil-
lemu grozi sad dorazny. Elza nic nie robi
dla uratowania swego kochanka, ale. znie-
wolona jaka$ automatycznoscig zabiegow
Aleksandra o jej osobe ulega tej napastli-
wej i wstretnej lubieznosci przysztego me-
za, ktory jg ze wzgledéw bardzo egoistycz-
nych w to matzenstwo zabiera. Wyjezdza-
ja w podr6z dyplomatyczno-poslubng do
Wenecji. Tu nastepuja sceny zupetnie ab-
surdalne. Nawineta sie bowiem posta¢ Vio-
rici Papp, zony rumunskiego przemystow-
ca, ktora przezywa obsesje reinkarnacji,
ubrdata sobie bowiem, ze Wenecja byta
kiedy$ w szesnastym wieku jej ojczyzng;
wowczas nie byla ona nawet kobietg, lecz
mtodziencem, imieniem Ippolito. Nerwo-
wos$¢ Viorici wzmaga jeszcze stan napreze-
nia i rozdwojenia w psychice Elzy, stad
Wenecja jest dla niej przekleta. Viorica,
jak sie poézniej dowiadujemy z korespon-
dencji, uspokoita sie, majac zasta¢ matka,
przez co autor daje nam do zrozumienia,
ze Elze czeka to samo. Dziecko widocznie
jest u histeryczek, ktére duzo nabroja prze-
ciw realnemu porzadkowi w $wiecie, uni-
wersalnym rigolotem. Michnowiczowie po-
wracaja do kraju. Tu nastepujg dobrze na-
rysowane sceny zazdrosci Sokotowskiego,
przyjaciela Aleksandra, o Elze. Sokotow-
ski od poczatku matzenstwa tamtych dwoj-
ga przezywa nadwrazliwie utrate dziewic-
twa przez dziewczyne i spala sie w czuto-
Sciach. Elza w obliczu grozacej Willemu
kary $mierci za zabojstwo w czasie owej
przeprawy przez granice — postanawia
znowu uciec od meza, zeby ratowac¢ swojg
mitos¢ i swojg niemieekos¢, ale Aleksan-
der ma na nig dobry sposéb: samochdd.
Potrafi ja zajezdzi¢ do orgazmu. 180 kim.
na godz. Na tern sie tez konczy.

Autor potraktowat zywotny temat mat-
zenstw mieszanych, zwlaszcza polsko-nie-
mieckich, o tak sprzecznych patrjotyzmach,
— za lekko. Wszystkie konflikty koriczy w
volapiicku sportowo-dyplomatycznym, nie
starajgc sie rozwigza¢ chocby jednego za-
gadnienia. Uniknagt przez to mentorstwa,
ale wzamian dat niewiele. Przytem jako
Polak moze przesolit w bezstronnosci, uzy-
czajac polskiemu dyplomacie tylu cech
ujemnych; prawda, ma to by¢é powiesé
psychologiczna, troche a la maniéré grote-
sque, hie przykladajmy wiec miary tak
sztywnie wykrochmalonej do tego, co chce
wyrazi¢! Ale z drugiej strony jej intelek-
tualizm i dowcip jest znowu za kusy, zeby
te zamierzone braki okupi¢. Jaka jest na to
rada? Napisa¢ inng powie$é, lepsza. Miej-
my nadzieje, ze autor to potrafi, po grun-
townem wyczesaniu swlojej prozy.

Pola Gojawiczynska. Stupy ogniste. Tom
pierwszy. Warszawa, J. Mortkowicz, 1938;
str. 432. zt. 10.

I w tej recenzji zaczne od zagadnienia
natury formalnej, od sposobu pisania au-
torki, ktéra swg dobrze pod wzgledem ar-
chitektoniki zwigzana proza potrafi wla¢
wiele zainteresowania w odlegte i nieinte-
resujgce nawet czytelnika — S$rodowisko.
Bo czy mozna sobie wyobrazi¢ ludzi mniej
powabnych niz mieszkancéw mieszczansko-
wiejskich, jakichs$ rzeznikéw matomiastecz-
kowych, znajdéw jakoby podrzuconych z
panskiego domu i potem chowanych przez
wiesniakow, w rodzaju Piotra, bohatera
»Stupow ognistych*“? Autorka wiele uwagi
poswieca pragmatyzmowi dziatan tego
chitopca, ktory dzieki wrodzonym zdolnos-
ciom wydobywa sie ze $rodowiska, w kt6-
rem sie znalazt. Piotr bezwiednie idzie jak-
by za gtosem krwi, szukajac drogi do ,,pan-
skosci“, ciesla samouk, budowniczy, przed-
siebiorca. Robi karjere, jesli chodzi o wy-
nikanie pomysinych dla jego zycia faktow
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— niekoniecznie przekonywajaca. Warto-
$ci jego sa bowiem pokazywane z zewnatrz
jako rezultaty wptywu na otoczenie, nigdy
za$ jako wewnetrzne oswietlenie, btysk in-
teligencji i uczucia. Tak, ze bohater pozo-
staje raczej niemitym okazem, karjerowi-
cza, ktorego nie potrafi uratowa¢ zdawko-
wy juz w naszych powiesciach patrjotyzm,
budzacy sie dokota pewnych dat. Ale to by-
taby niestuszna ocena, gdyby kwalifikacje
postaci, z ktora pisarz wspotprzezywa opi-
sywang rzeczywisto$¢é, przenosi¢ na niego
samego. Gojawiczynska jest powiesciopi-
sarkg rasowg, w szerokim nurcie opowia-
dania ozywia wiele postaci w ramach chio-
dnego, rzeczowego objektywizmu; sprezy-
ny dziatan, ScisSniete w swej sile wywoty-
wania skutkéw potrafi dtugo przytrzymac
pod powierzchnig, zanim pozwoli im sie
rozkreci¢ z nieomylnym dla akcji rezulta-
tem. Do takich momentéw n. p. nalezy fakt
wiarotomnosci Marcelki, zony Piotra, ktéra
powita mu cérke sptodzona z kim innym, z
czeladnikiem ojca, Michatem. Kompozycyj-
nie odnajdujemy S$lady i koniecznos¢ takie-
go stanu rzeczy, postacie sg budowane spo-
iscie w stosunku do wypadkow, stanowig z
niemi jeden nieroztgczny element. Moze
tylko w formie zarzutu da sie zauwazyc,
ze autorka obcigzajac drobiazgami i tak juz
obtadowany tok opowiadania, naduzywa
troche cierpliwosci czytelnika, gdyz mimo
wszystko $rodowisko nie jest na tyle inte-
resujgce, aby szczeblom dziatan niecieka-
wych postaci, samej ich fakturze poswie-
cac¢ tyle miejsca. Nie mozna przeciez z za-
tkniecia wiechy na domu rzeznika robic¢
»Tunelu“ Kellermana.

Piotr Witkosz, mimo swego nieprawe-
go i niewiadomego pochodzenia jakgdyby
urodzit sie pod dobrg gwiazdg. Poczawszy
od momentu, w ktérym rzucono na jego
pieluszke ztoty pienigdz w dworze, z ktére-
go dzieki aluzjom autorki pochodzi, jako
syn dziedzica i panny z miasta, — wnosi
szczescie ludziom, ktorzy sie znalezli w
promieniu jego dziatania. Po twardej i
hartujgcej miodosci w chacie poczciwych
wiesniakéw, zeni sie z urodziwg corka rze-
znika w miasteczku, zyskujac przez ow
zwiagzek przywigzanie nietylko zony, ale i
tesciowej, ktoéra sie kocha w chiopcu nie
mniej od swej coérki. Piotr przezwycieza
szybko onieSmielenie milodosci i pierwsze
niepowodzenie mitosne, doznane od nauczy-
cielki, zyskuje opinje cztowieka, ktory sie
lubi ,,obktadaé¢ babami‘“, z ich uwielbienia
czerpie isoki, potrzebne mu do owocnego
dziatania w zyciu. Zone kocha i ma jej wza-
jemnos¢, tylko réznica inteligencji okazuje
sie skazg na tym zwigzku, ktoremu osta-
tecznego blasku dodaje mitos¢ Michaliny,
matki Marcelki, odznaczajacej sie wybitng
urodg i wiekszg niz coérka inteligencja.
Zresztg dziwaczny ten stosunek nie znaj-
duje ujscia w jakim$ S$mielszym czynie,
pozostaje drazniagcg podnietg dla obu stron.
Piotr bogaci sie, doksztatlca w swym fachu
budowniczego, zyskuje po-wodzenie i uzna-
nie. WJéwczas w droge mu wchodzi po raz
wtéry owa nauczycielka, z ktorg przed la-
ty wigzata go pierwsza tesknota chtopca.
Antonina mimo drobnej utomnosci jest po-
ciggajaca kobietg, rozumng i wielkodusz-
na. taczy ich w dodatku robota polityczna,
sg to ostatnie miesigce wojny Swiatowej i
pierwsze dni budzenia sie do zycia panstwa
polskiego. Po raz pierwszy zarysowuje sie
powazniejszy konflikt w domu Piotra. Me-
zczyzna nie chce rezygnowac¢ z zadnej ko-
biety; w obliczu przenoszenia gospodarst-
wa do Warszawy, gdzie sie ogniskujg jego
interesy, zdobywa sie na gest zabrania ze
sobg Marcelki, ktéra jest mu juz wiasci-
wie niepotrzebna. | teraz przychodzi do
druzgocacego wyznania. Jej corka Micha-
sia nie jest corka Piotra, lecz Michata, kt6-
ry jeszcze przedtem zabiegat o wzgledy
dziewczyny i przed $lubem Piotra posiadt
ja, beznadziejnie steskniong zreszta za
Piotrem. Jak wiadomo dylematy etyczne nie
bylty w rodzinie rzeznika najmocniejsza
strona jej cztonkéw. | potem prawdopodo-
bnie Marcelka, zaniedbywana przez meza,
zdradzata go z Michatem. Najmocniejszy
cios dla dumy Piotra Witkosza zostat wy-
mierzony, gmach samodziedzy i dobrego po-
czucia wilasnej wartosci, zbudowany na
mylnych przestankach, rungt. Na tym mo-
mencie Krytycznym w rozwoju charakteru
gtéwnej postaci w ksigzce, konczy sie pier-
wszy tom opowiadania. Krzepka natura
Piotra czeka na moznos¢ podzwigniecia sie
z chwilowego upadku.

Autorka niewatpliwie sprzyja tej po-
staci i kreslac linje rozwojowa jej zycia,
od bosonogiego wyrostka do quasi-inzynie-
ra, afirmuje postawe Piotra. Nie podzielam
jej entuzjazmu, nie wierze w talent, ktory-
by pozostawiony sam sobie od $lamazarne-
go dukania z elementarza doprowadzit do
takiego opanowania wiedzy technicznej, by
liczyli sie z nim inzynierowie, przystepu-
jacy do spoétki w przedsiebiorstwie. Czto-
wiek tego pokroju moze przewodzi¢ fa-
chowcom, to prawda, ale wéwczas bywa tez
tylko sprytnym macherem, wciggajgcym
do swrego dziatania elementy catkowicie po-
zazawodowe. Od takich cudownych dzieci
z domowem wyksztatlceniem niestety roi
sie w naszem spoteczenistwie. Uwagi te na-
turalnie wykraczajg poza formalng ocene
dobrej w ogblnym« rachunku — powiesci.

Marjan Prominski

Dr. Janina Garbaczowska. Kultura umy-
stowa Polski w dobie Napoleonskiej. Lwow,
St. Malinowski, 1938.

Autorka w zwartym i przejrzystym
wyktadzie odmalowuje klimat epoki napo-
leoniskiej, wskazuje na #gcznos¢ tej epoki
z hastami gasngcego os$wiecenia i na prze-
nikanie jej idej w rodzacy sie romantyzm.
Poszczegélne rozdziaty zaznajamiajg czy-
telnika ze stanem os$wiaty i nauki polskiej
w tym czasie, z éwczesnemi ogniskami kul-
tury umystowej w kraju, ich zasiegiem, ro-
lag i oddziatywaniem. W osobnych rozdzia-
tach omawia autorka ,pierwszg emigracje,
znaczenie dziejowe legjonéw Dabrowskie-
go, ich atmosfere kulturalng, ich postawe
etyczng wobec rozgrywajacych sie zdarzen
politycznych, ich idee niepodlegtosciowg i
orjentacje demokratyczna.

Miodziez w rozprawie Garbaczowskiej
znajdzie jasny i petny obraz 6wczesnej rze-
czywistosci polskiej, przypatrzy sie zmie-
rzchowi kultury szlacheckiej i narodzinom
nowej warstwy, ktéra niebawem wezmie
na siebie odpowiedzialnos¢ za ,,poziom*“ na-
szego zycia — narodzinom inteligencji.
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Dwa koncowe rozdzialy zawierajg o-
go6lne uwagi o poezji legjonowej — nie ba-
wigc sie w szkolarskie rozbiory i analizy
w syntetycznym skrocie wyraza autorka,
swe uwagi o jej roli i ciezarze artystycz-
nym. Dofgczony do tomiku wybor wierszy
zorjenituje ciekawszego czytelnika dostate-
cznie w omawianych zagadnieniach.

Bardzo wartosciowe, niekiedy Swietne
sg ,syntezy*, w ktérych autorka resumuje
swe uwagi nad poszczeg6lnemi kwestjami.

| tak w rozdziale o kulturze umystowej”
w kraju moéwi autorka: ,Polska... w pier-
wszych latach politycznej niewoli byla wy-
razicielkg wolnosci ducha, mysli i glebi
cztowieczenstwa. Dzieta tych czasow prze-
trwaty swych tworcéw i rzucity miedzy
Polska a Europa zachodnig most szlachet-
nego porozumienia, ktoére dokonywa sie
miedzy ludzmi zawsze na szczytach kul-
tury*.

Przejrzysty uktad, prosty i sugestyw-
ny wyktad, jasny, bezpatosowy styl, wszy-
stko to wplywa dodatnio na wartos¢ ksig-
zki i czyni z niej dobrg i pozyteczng lek-
ture. b

O cenzurze filmowej

Praktyka naszej cenzury filmowej ani
przez chwile nie przestaje by¢ przedmio-
tem bacznej uwagi sfer zainteresowanych.
Poszczeg6lne nakazy, zakazy i wskazania
podlegajg skrupulatnej analizie i wcigz na-
nowo pada nieuniknione pytanie: dokad
zmierzamy? Normy stosowane przez cen-
zure filmowa odbiegajg od norm przyjetych
przy ocenie innych przejawow zycia kultu-
ralnego i produkcji przemystowej. Prakty-
ka czynnikéw cenzurujacych jest nietylko
okrutna, ale i dziwaczna. Przegladajac ro-
snaca z tygodnia na tydzien liste filméw
zakazanych lub pocietych, trudno oprzec¢
sie uczuciu przygnebienia. To niemetodycz-
ne szalenstwo wyrzadzito juz mnostwo
krzywd rzetelnej pracy filmowej i pozba-
wito widza polskiego niejednego szczerego
wzruszenia. Od lat kilku Swieci sie w Pol-
sce dziwaczne, niesamowite misterjum no-
zyc cenzorskich, jaki$ obrzed inkwizycyjny,
zastanawiajacy swa ponurg zapamietatos-
cig i lekcewazeniem wszelkich gloséw opi-
nji publicznej. Procedura inkwizycyjna jest
tajna, wyroki zapadajg niespodziewanie i
nie sg oparte na zadnych wyraznych sfor-
mutowaniach. Statystyka inkwizycyj filmo-
wych za okres ostatni jest wyjgtkowo
przerazajgca. Niema takiego instytutu me-
teorologicznego, ktéryby przewidziat ka-
prysy cenzuralnej pogody. Zazwyczaj no-
zyce zaczynajg dziata¢ w wypadkach naj-
mniej spodziewanych. Formutka o wzgle-
dach bezpieczenstwa publicznego, ktéra
najczesciej ostania ich codzienny wanda-
lizm, nabiera w tych warunkach zagadko-
wego, wszechobejmujgcego znaczenia. W
tej rozktadowej atmosferze traci sie po-
czucie $miesznosci, poczucie absurdu, naj-
prostszy, najbardziej elementarny zmyst
rzeczywistosci. Kazdy, chocby najbardziej
nieumotywowany zakaz cenzury staje sie
droga rozszerzajacej wyktadni czem$ w ro-
dzaju prawa zwyczajowego i hiemozliwym
do przebycia zasiekiem kolczastego drutu.
W sSrodowisku filmowem narasta niezno$na,
serwilistyczna psychoza niepewnosci i stra-
chu. Cenzura cierpi na przerost podejrzli-
wosci, traktuje film, jak urodzonego prze-
stepce przeciwko prawu, ustrojowi i moral-
nosci. za$ branza filmowa czujnie wnika w
jej intencje, dostosowuje .sie do nich i po-
gtebia kazdy odruch niecheci cenzora. W
ten spos6b utrwalajg sie precedensy, jakich
nie zna zadna inna dziedzina naszego tak
bardzo krepowanego zycia kulturalnego,
rozrasta isie monstrualna hagjografja fil-
mu polskiego. Kazde stowo zapisane na ta-
$mie dzwiekowej nabiera znaczenia symbo-
lu, staje sie niebezpieczng aluzjg, grozi za-
machem na podstawy zycia spotecznego lub
ustalone S$wietosci. Niesympatycznie przed-
stawiony oficer jakiej$§ tam anonimowe;j
armji zagraza autorytetowi narodowych sit
zbrojnych, cierpigcy zotnierz jest chytrze
zamaskowanym tadunkiem propagandy de-
fetystycznej. Wszystko, co zahacza choéby
najogolniej o problemy spoteczno-politycz-
ne, jest naturalnie tabu. Chyba, iz miaro-
dajna pieczatka ,made in Germany“ staje
sie naoczng gwarancja, ze film nie zawie-
ra rozktadowych miazmatéw. Nic dziwne-
go, ze w tych warunkach film o Zoli, od-
znaczony w Ameryce ziotym medalem za
poziom artystyczny i tendencje, jest w Pol-
sce nie do przyjecia, bo mogtby zasugero-
waé widzom niepokojace przekonanie, ze
istnieja oficerowie-krzywoprzysiezcy. Jesz-
cze gorzej jest z ,Drogg powrotng“ wedtug
Remarque‘a, autor ten bowiem jest w Niem-
czech bardzo zle widziany i przebywa na
emigracji.

Cenzura z calg Swiadomoscig utrwala
w $rodowisku filmowem atmosfere niepe-
wnosci i strachu. Producent i importer za-
czynaja sie obawia¢ panicznie wszystkiego,
co pachnie ,problemem®. Wietrza niebez-
pieczng aluzje tam nawet, gdzie nie zdo-
tatby jej dojrze¢ fanatyczny biurokrata.
Wszystkim znana jest historja filmu Reno-
ira ,La grande illusion* (,,Towarzysze bro-
ni“), w ktérym bynajmniej nie aryjski
przedsigbiorca w obawie przed cenzurg
przeobrazit jednego z bohateréow — fran-
cuskiego oficera — Zyda, Rosenthala, w

neutralnego i nie nasuwajgcego zadnych
podejrzeri Rothala, obawiat «sie bowiem, ze
film demonstrujacy sympatje do patrjoty
francuskiego — Zyda, mogtby sie spotkac
z wrogiem przyjeciem. Inny przyktad, mniej
moze drastyczny, ale réwnie jaskrawy: w
filmie Duviviera ,Pepe le Moko“ opowiada
oficer policji, ze przedmiescie Algieru, Ka-
sba, jest siedliskiem miedzynarodowych
szumowin: arabskich, murzynskich, fran-
cuskich, stowianskich... Napis polski prze-
zornie pomingt Stowian, wiasciciel filmu,
nie byt bowiem pewny, czy czynniki mia-
rodajne nie uznatyby ttumaczenia dostow-
nego za dotkliwg obraze uczué narodowych....
W ten spos6b nasze Srodowisko filmowe'
coraz wyrazniej zaczyna -sie¢ upodobniaé¢ do
domu warjatéw. Widok groznie zmarszczo-
nych brwi cenzora przyprawia importerow
i producentéw o dreszcz przerazenia. Osta-
tecznie,, zaczynamy rozumie¢, dlaczego-
wszyscy wolg drepta¢ wyslizganym szla-
kiem banatéw, niz puszcza¢ sie na jakie-
kolwiek ,eksperymenty“. Coraz oczywis-
ciej stajemy sie swiadkami zjawiska prze-
razajgcego: sojuszu cenzury filmowej z
najbardziej bezczelnem, zerujgcem na cie-
mnocie tandeciarstwem. Praktyka cenzury
filmowej stworzyta w Polsce jedyne w swo-
im rodzaju zjawisko: monopol bredni. Je-
zeli film polski zawieszony jest w prozni,
jezeli znalazt sie na marginesie aktualnej
rzeczywistosci, zdata od wszelkiej proble-
matyki, jezeli z taka zastraszajagcg bez-
mys$Inoscig traktuje wszystkie sprawy cie-
kawe i wazne, to cenzura ponosi za ten
stan rzeczy powazng cze$¢ winy. Produk-
cja filmowa jest przemystem, a przemyst
buduje sie na bazie kupieckiej rentownosci.
Zadaniem panstwa jest zapewni¢ warunki"
rozwoju prawdziwej sztuce filmowej, nie
za$ dtawié inicjatywe, dusi¢ w zarodku
Smielsze zamierzenia i strzec tej najbar-
dziej przyziemnej, wolnej od istotnych war-
tosci funkcji kina. Jezeli film ma by¢ zdro-
wg odzywka artystyczna, jezeli ma by¢ na-
rzedziem w walce o0 wyzszy poziom kultu-
ralny mas, w takim razie rewizja metod
dziatania cenzury staje sie koniecznoscia.

Jerzy Bossak

Wiosenne porzadKi

(Na nute starofrancuska)

Przysztas do nas — a pokdj w nietadzie,
Przysztas do nas — a w pokoju ruch,
Lampa w szafie, a wino w szufladzie,
Stot pod Sciane rzucit psotny duch.

Kapelusze tancza na suficie,
Krzesta biegng pijane z kata w Kkat,
Ksigzki — ptasie rozpoczety zycie:
Skrzydta majg, niewiadomo skad.

Ale ty sie nie pogniewasz o to!
Wejdz spokojnie i zamykaj drzwi:
Dzi$ robimy porzadek, Liselotto,
Dzi$ robimy porzadek, Lilii...

Przyjdziesz kiedys — a tu Swiat w nietadzie,.
Przyjdziesz kiedy$ — a na Swiecie ruch,
Pusto w szafie i rwetes w szufladzie,

A nad ziemig niespokojny duch.

Lampa w niebie, gwiazdy na suficie,
Zgietk krzykliwy kazdy zajat kat,
Ludzie nowe rozpoczeli zycie —
Skrzydta maja niewiadomo skad.

Ale ty sie nie pogniewasz o to!
Wejdz spokojnie i zamykaj drzwi:
Dzi$ robimy porzadek, Liselotto,
Dzi$ robimy porzadek, Liiil...
Leonid Fokszanski
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Sprawa Siefanji

Glosna jest juz w catej Polsce sprawa
konfiskaty artykutu Haliny Gorskiej p. t.
».Nauczyciel zycia“, zamieszczonego w nr.
29 ,,Sygnatow* z dnia 1. maja 1937 r. Kon-
fiskata tego artykutu, omawiajacego zycie
i dziatalno$¢ Stefanji Sempotowskiej, umo-
tywowana zostata przez sad okregowy we
Lwowie tern, ze jest on ,gloryfikacjg oso-
by pod wzgledem politycznym podejrza-
nej“. Przeciw temu orzeczeniu ,Sygnaty“
wniosty sprzeciw. Dnia 12. pazdziernika
1937 r. odbyta sie rozprawa jawna, na kto-
rej sad okregowy we Lwowie na wniosek
adw. Wactawa Szumanskiego powotat jako
Swiadka b. ministra spraw zagranicznych
Augusta Zaleskiego dla stwierdzenia fak-
tu, ze p. Stefanja Sempotowska posiada
ogromne zastugi dla Polski i ze zostata
przedstawicielka Sowieckiego Czerwonego
Krzyza na prosbe rzadu polskiego i przez
caly czas petnienia tej funkcji pracowata
lojalnie w porozumieniu z M. S. Z. Dokfad-
ne sprawozdanie z przebiegu procesu znaj-
duje sie w nr. 36 ,,.Sygnatow* z dnia 1. XII.
1937. Dnia 31. marca b. r. odbyt sie w sa-
dzie okregowym we Lwowie dalszy ciag
rozprawy, na ktérej zostaty ujawnione ze-
znania b. ministra Augusta Zaleskiego oraz
pismo ministerstwa sprawiedliwosci:

PISMO MINISTERSTWA SPRAWIEDL.

»Ministerstwo Sprawiedliwosci. War-
szawa. Dn. 19 lutego 1938 r. Nr. N. P.
467/1938 r. Tajne. Do Sadu Okregowego
Wydziat VI Karny we Lwowie. W odpo-
wiedzi na pismo z dnia 14. stycznia 1938 r.
nr. VI 1. Pr. 87/37, adresowane do Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych, a nastep-
nie przestane wedlug wihasciwosci, Mini-
sterstwo Sprawiedliwosci komunikuje, iz
Stefanja Sempotowska opiekujac .sie na te-
renie Rzeczypospolitej Polskiej wiezniami,
osadzonymi za dziatalno$¢ o charakterze
przeciwpanstwowym, dziatata od dnia 22. X.
1923 r. jako delegatka Sowieckiego Czer-
wonego Krzyza, na zasadzie upowaznienia,
ktore w kazdym roku wystawiato jej Mini-
sterstwo Sprawiedliwosci w zwigzku z tre-
Scig umowy zawartej w Berlinie w dniu 6.
wrzesnia 1920 r. przez delegatéw polskiego
i sowieckiego Czerwonego Krzyza, a na-
stepnie zatwierdzonej przez Rzad Polski.

Ostatnie takie upowaznienie wydane
zostato Sempotowskiej w dniu 6 lipca 1931
r. z waznoscig do dnia 31 grudnia 1931 r.
i prolongowane nie byto.

Kierownik  nadzoru prokuratorskiego
(podpis nieczytelny) Prokurator Sadu Naj-
wyzszego“.

ZEZNANIA B. MINISTRA ZALESKIEGO

,Protokét przestuchania $wiadka. Dnia
7. lutego 1938 r. w Wiarszawie. Sedzia
Sledczy XV rejonu Sgdu Okregowego w
Warszawie z siedzibg w Warszawie w 0so-
bie sedziego as. Jerzy Szper w obecnosci
stron adw. Wactawa Szumanskiego prze-
stuchat nizej wymienionego w charakterze
Swiadka. Po uprzedzeniu $wiadka o odpo-
wiedzialnosci karnej za fatszywe zeznania
i 0. tresci art. 106 k. p. k. oraz, 0o znaczeniu
przysiegi na zasadzie art. 107, 115 k. p. k,,
poczem Swiadek zeznat co nastepuje. Imie
i nazwisko: August Zaleski. Wiek: lat 54.
Imiona rodzicéw: Szczesny i Anna z Szy-
dtowskich. Miejsce zamieszkania: Al. Uja-
zdowskie 17. Zajecie: prezes Banku Han-
dlowego w Warszawie. Wyznanie: rzym-
sko-katolickie. Karalno$¢: niekarany. Sto-
sunek do stron: obcy.

W sprawie opieki p. Sempotowskiej
nad wiezniami politycznymi wyjasniam, ze
wiadomo mi, ze p. Stefanja Sempotowska
zajmuje sie temi sprawami juz od roku
1919 — na prosbe Ministerstwa Spraw Za-
granicznych R. P. Poczagtkowo miata sie
opiekowa¢ jencami wojennymi, nie przypo-
minam sobie jednak, czy wowczas sie juz
tego podjeta, natomiast pamietam, ze po
zawarciu umowy w sprawie opieki nad wie-
Zzniami politycznymi w obu krajach, zawar-
tej miedzy rzadami Rzeczypospolitej Pol-
skiej i Z. S. R. R. w Berlinie j potwierdzo-
nej nastepnie w Traktacie Ryskim — p.
Sempotowska z wiedzag i na prosbe Min.
Spraw Zagranicznych zostata przedstawi-
cielkg Sowieckiego ,Czerwonego Krzyza“
w Polsce, za$ p. Pieszkowa, zona M. Gor-
kiego, zostata przedstawicielkg Polskiego
Czerwonego Krzyza w Z. S. R. R. — Przez
caly czas mego urzedowania na stanowi-
sku Ministra Spraw Zagranicznych, t. j. w
okresie 1926—1932 r. wsp6tpraca miedzy
mng a p. Sempotowska w sprawach opieki
nad wiezniami politycznymi, skazanymi za
dziatalno$¢ komunistyczng, a w szczegol-
nosci w sprawach wymiany wiezniéw poli-
tycznych miedzy Polskg a Z. S. R. R. byla
jak najblizsza i najzupetniej lojalna. Wszel-
kie kroki czynione przez p. Sempotowska
w interesie »Rosyjskiego Czerwonego
Krzyza“, czynione byly za wiedzg i zgoda
wiadz rzagdowych. Tak n. p. wysokos$¢ i ilos¢
zapomog dla wiezniéw politycznych i spo-
sob podziatu tych zapomdg, pochodzacych
z funduszu Sowieckiego Czerwonego Krzy-
za omawiana byta przez M. S. Z. z panig
Sempotowska i nastepnie weditug tego po-
rozumienia pienigdze te doreczane byty
przez Witadze Wiezienne. Wszystkie czyn-
nosci te opieraly sie na zasadzie wzajem-
nosci, gdyz te same czynnosci wykonywata

SYGNALY

w Z. S. R. R. p. Pieszkowa na rzecz Pola-
kéw, sowieckich wiezniéw politycznych.
Czynnosci p. Sempotowskiej trwaty w na-
stepnych latach, lecz o tym dalszym okre-
sie nie moge udzieli¢ informacyj, gdyz od
listopada 1932 r. przestatem by¢ czionkiem
Rzadu R. P. — Dziatalno$¢ humanitarna p.
Sempotowskiej na rzecz wiezniow politycz-
nych jest mi znana jeszcze z czaséw przed-
wojennych, kiedy to p. Sempotowska opie-
kowata sie wiezniami politycznymi, skaza-
nymi przez rzad rosyjski. Zeznatem wszy-
stko i nic wiecej w sprawie niniejszej nie
mam do dodania. Odczytano. August Za-
leski. — Wactaw Szumanski, adwokat.
p. o. Sedzia Okreg. Sledczy Jerzy Szper“

PRZEBIEG ROZPRAWY

Prokurator Krajewski prosi o dopusz-
czenie dowodow z aktoéw sedziego $ledczego
w Warszawie Mieczystawa Kleinerta. Se-
dzia Kleinert prowadzi $ledztwo w sprawie
dziatalnosci wywrotowej Stefanji Sempo-
towskiej. Na dowo6d tego prokurator wnosi
o0 dopuszczenie aktéw s. 0. s. rejonu XVI
w Warszawie, sygn. 16 s. 33,37, w szcze-
golnosci za$ zawartego w tych aktach po-
stanowienia sedziego $ledczego w przedmio-
cie wszczecia S$ledztwa przeciw Stefanji
Sempotowskiej o zbrodnie z art. 97 k. k.
na okolicznos¢, ze zarzucona Sempotow-
skiej dziatalno$¢ wystepna datuje sie od r.
1933. Na stwierdzenie tej samej okoliczno-
sci prokurator wnosi o dopuszczenie dowo-
du z pisma sedziego $ledczego w Wiarsza-
wie Mieczystawa Kleinerta, z dnia 17 listo-
pada 1937 nr. 3253/33/37. Prokurator
stwierdza, ze $ledztwo przeciw Stefanji
Sempotowskiej zostato rozpoczete w marcu
1937 r., zatem przed konfiskatg numeru
»Sygnatow,  w ktorym byla omawiana
dziatalnos¢ Sempotowskiej.

Obronca dr. Stanistaw Dregiewicz
sprzeciwia sie dopuszczeniu tych dowodéw,
gdyz sg to jedynie akta z nieukonczonego
Sledztwa, nie mogg zatem stanowi¢ o winie
i prawdziwosci zarzutow. Pismo sedziego
Sledczego Kleinerta jest jedynie wyciggiem
z pewnych aktéw i nie mozna stwierdzic,
czy nie jest ono osobistym referatem, kt6-
rego zgodnosci z aktami nie da sie skon-
trolowac.

Prokurator stwierdza, ze to, co napi-
sat sedzia Kleinert jest poza wszelkg dy-
skusjg. Chodzito przeciez o dowod, ze p.
Sempotowska jest politycznie podejrzana,
pismo sedziego Kleinerta i akta sg wiasnie
takim dowodem.

Po naradzie sad postanawia dopusci¢
dowodd z pisma sedziego S$ledczego Mieczy-
stawa Kleinerta oraz niektére pisma z ak-
téw sygn. 16 s. 33/37. Wobec tego, ze sg
one poufne, sad postanawia na czas ich
odczytania zarzadzi¢ tajnos$¢ rozprawy.

Po przywréceniu jawnosci obronca
Dregiewicz o$wiadcza: Wobec zeznan $wia-
dka Zaleskiego, b. ministra spraw zagra-
nicznych, ktéry stwierdzit, ze dziatalnos¢ p.
Sempotowskiej byta najzupetniej lojalna,
podjeta na prosbe i w porozumieniu z rza-
dem polskim, i trwata w dalszym ciggu po
ustgpieniu b. ministra Zaleskiego z rzadu
w r. 1932, prosze o powotanie jako $wiad-
ka obecnego ministra spraw zagranicznych,
Joézefa Becka. Minister Beck stwierdzi, ze
za jego zgoda i w porozumieniu z nim p.
Stefanja Sempotowska dziatata jako przed-
stawicielka Sowieckiego Czerwonego Krzy-
za i opiekowata sie wiezniami do kwietnia
1937 r, t. j. do czasu zniesienia przedsta-
wicielstw Czerwonego Krzyza, sowieckiego
w Polsce i polskiego w Z. S. R. R.

Prokurator prosi sad o0 pominigcie
wszystkich dowodéw obroncy. Lojalnos¢ p.
Sempotowskiej wobec rzadu odnosi sie do
dawnych jej czynéw i nie ma obecnie zad-
nego znaczenia. Pozatem, proces nie toczy
sie przeciw p. Sempotowskiej, ale o konfi-
skate artykutu, omawiajgcego jej dziatal-
nosc¢.

Sad udaje sie na narade. Po naradzie
przewodniczacy oswiadcza, ze sad postano-
wit wszystkie wnioski obrony umorzy¢ lub
odrzuci¢, gdyz ujawnione wyniki $ledztwa
dajg dostateczne podstawy do wydania wy-
roku. Sad postanawia odrzuci¢ sprzeciw
wydawcy i redaktora ,Sygnatow*, konfi-
skata jest bowiem w catosci uzasadniona,
gdyz wedle aktow Stefanja Sempotowska
uchodzi za podejrzang o dziatalno$¢ prze-
ciwpanstwowa.

Wobec wyroku sadu okregowego, dnia
6 kwietnia b. r. adwokat dr. Stanistaw Dre-
giewicz wniost w imieniu wydawcy i redak-
tora ,Sygnatéw* zazalenie do sadu apela-
cyjnego we Lwowie.

ARTYKUL M. NIEDZIALKOWSKIEGO

Wyrok sadu okregowego w procesie
»Sygnatéw* wywotat ogromny oddzwiek w
catym kraju. Przebieg procesu omowito
wiele dziennikéw. W ,Robotniku“ z dnia
5. IV. Mieczystaw Niedziatkowski w art.
»,Proces ,Sygnatéw“. Pani Stefanja Sem-
potowska“ pisze m. inn.:

»,P. prokurator Krajewski przeciwsta-
wit jednak zeznaniom p. min. Zaleskiego
pismo p. sedziego Mieczystawa Kleinerta z
Warszawy (p. Kleinert taczy, jak pisalis-
my niedawno, w jednej osobie funkcje se-
dziego do spraw szczegoélnej wagi i funk-
cje wspolkierownicze w takim ,Instytucie

Sempotowskie

do naukowego badania komunizmu*), ze
oto p. Kleinert wszczat przeciw pani Sem-
potowskiej Sledztwo z art. 97 kodeksu kar-
nego (o zbrodnie stanu). Sad dopuscit od-
czytanie pisma p. Kleinerta na posiedzeniu
niejawnem, poczem konfiskate ,,Sygnatow“
zatwierdzit.

Sprawa przejdzie, rzecz prosta, do ape-
lacji. Wyrok nie jest prawomocny.

Moge sobie to wszystko wyttumaczyé
tylko jako jedno wielkie nieporozumienie.
W przeciwnym razie... Nie chce pisa¢, co
W przeciwnym razie.

Rola i praca zyciowa pani Stefanji
Sempotowskiej sg nam wszystkim, — nam
wszystkim, od narodowych demokratéw
starszego pokolenia poprzez oficeréw i zot-
nierzy | Brygady, poprzez wiezniéw P. O.
W., az do dwdch-trzech pokolen P. P. S. —
tak dobrze znana, ze jeden tylko nasuwa
sie wniosek, bedacy w danym wypadku
,okolicznoscig tagodzaca“... poniekad:

widocznie pewni urzednicy sadowi i u-
rzednicy nadzoru prokuratorskiego nie zna-
ja najnowszej historji polskiej.

Wyrosli w innej atmosferze. Nie zada-
li sobie trudu, by zaznajomi¢ sie z dziejami
powstawania Panstwa, ktéremu dzisiaj
chca stuzyé, i stad ta nieprawdopodobna hi-
storja lwowska. Wyobrazam sobie, jak ja
oceniajg tak nieskonczenie liczni ,klijenci®
pani Stefanji Sempotowskiej z czasow za-
borczych.

Wszak jezeli tak dalej pojdzie, to art.
97 kodeksu karnego obejmie i.. pamigc
Stefana Zeromskiego. Naprzyktad: ,Sen o
szpadzie*“... Prosze przeczyta¢ uwaznie...
bez znajomosci historji*.

LIST LEONA BERENSONA

W zwigzku z tym artykutem znakomi-
ty obronca Leon Berenson ogtosit ,List do
Redaktora Naczelnego* ,Robotnika“ (,,Ro-
botnik*, 6. IV.):

,Drogi Panie Redaktorze!

Rzucenie na Stefanje Sempotowska
oskarzenia o ,zbrodnie stanu“ wydato sie
Panu tak zdumiewajace, ze pohamowat Pan
w sobie catg strone uczuciowa, by ostroz-
nie skonkretyzowaé¢ stanowisko w formule
,wielkiego nieporozumienia“ i ,nieznajo-
mosci najnowszej historji Polski“ przez pe-
wne sfery urzednicze.

Nie wiem, jak na ,potepienie” dziatal-
nosci pani Stefanji Sempotowskiej zarea-
guja zyjacy jeszcze niedobitki-cztonkowie
Sztabu Bojéwki F. R. P. P. S., inni wielcy
bojowcy, bezdanczycy, — co o tern pomyslg
Marszatek Senatu Prystor, Pani Ola, — i
setki szeregowych bojowcow, ich matki, zo-

ny i dzieci...
Nie wiem, co powiedziatyby, gdyby
mogty, drewniane, pochylone krzyze na

mogitach skazancoéw naszych, co przyniost-
by nam poszum wiatréw syberyjskich, od-
glosy z zakatkéw tundry dzikiej, — z ja-
kiem przerazeniem spojrzg oczy ksiezy, ro-
botnikéw i chtopéw, ktorych dion Sempo-
towskiej ratowata, gdy po przewrocie bol-
szewickim i po wojnie polsko-rosyjskiej
rwali sie do kraju...

Ale jedno jest pewne: maty cziowiek
nie jest w stanie poja¢, ze kobieta, — o
wielkiem sercu, o bezgranicznej mitosci
i poswieceniu dla cierpigcych, w ciggu
czterdziestu zgorg lat oddaje swe mysli,
serce, uczucia, prace, — jednej jedynej
idei, — ulzeniu ciezkiemu losowi skazanca
ideowego, niezaleznie od jego wiary, pro-
gramu i dazen...

Ten maty cztowieczek chciatby wyprac
z duszy polskiej szlachetne, piekne uczucia,
— wygnac¢ poza nawias naszego zycia czy-
ste, wznioste zamierzenia, bo jest defety-
stg, nie wierzy w sity spoteczne i narodo-
we, — wszedzie weszac zto i cel poziomy,
nie moze ogarng¢ czynu wszechludzkiego...
I stad nienawis¢, nagonka, kalumnja, —
podszepty zdrajcéw, agentéw, konfidentow,
— a w rezultacie piekna, historyczna po-
sta¢ ,,Markizy“ w pajeczynie nikczemnych
plotek i donoséw...

W opinji prawdziwej Polski nic jej to
wszystko nie zaszkodzi... UsSmiechnieta,
niewzruszona odpowie przed wlasnem su-
mieniem i przed trybunatem tych wielkich
mas ludowych, co nie chca, by Polska byta
jaka$ kuznig nienawisci, by trwonita boga-
ctwa serca zbiorowego i zamykala oczy na
niedole ludzka.

tacze uscik dtoni
Leon Berenson“.

Do tych wypowiedzi dotgczyt sie B. W.
Swiecicki, redaktor naczelny ,Kurjera Po-
wszechnego* (1. 1V.): ,Te dwa gtosy nie
wymagaja wiecej komentarzy, lecz zasta-
nawiaja, jak sie skonczy sprawa o artykut
na tenze temat Haliny Gorskiej w ,,Sygna-
tach®, a jeszcze bardziej, jaki bedzie finat
otwartej sprawy Stefanji Sempotowskie;j.

Przeciez te dwie pokrywajgce sie spra-
wy godza najoczywisciej w autorytet za-
stugi dla sprawy polskiej. Jesli sg nieporo-
zumienia, to je trzeba czem predzej prze-
kreslic*.

»8ygnafiy« sa najianszem

pismem liieracLiem w Polsce
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BATERIE
J bijta

jasnoscig,
TRWALOSCIA
ZAROWKI WYDAJNOSC'A

Lwowskie nagrody

Profesor Politechniki Lwowskiej Kazimierz
Bartel otrzymat nagrode matematyczng
m. Lwowa.

Profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza-
Franciszek Bujak otrzymat nagrode histo-
ryczng m. Lwowa.

PRZESTROGA

(z Heinego)

Takie ksigzki $lac w podarku,
Bedziesz, bracie moj, zgubiony.
By sie dorwa¢ do mamony,
Trzeba nisko ugigé¢ karku.

Nie doradzatbym w tych latach
Bluzni¢ narodowym cechom,
Tudziez bruzdzi¢ przeciw klechom
I z6t burzy¢ w potentatach.

Drogi druhu — po twej duszy!
Wiadcy majg tapy dtugie,
Dtugi jezyk boze shugi,

Za$ nasz ludek dtugie uszy.

MITOLOGJA

(z Heinego przektad frywolny)

Tak, Europa tez ulegta:
Wszystko wotom na zer idzie.
Przebaczamy Danaidzie,
Ze pod zlotym deszczem legta.

I Semele nie bez racji

Legta, myslac: ,,Taka chmura,
Idealna boska chmura,

Warta jest kompromitacji*.

Ale Lede wini¢ bedziem,
Ktéra, choé¢ pieknego ciata,
Jaka gesig by¢ musiata,
Ze parzyla sie z tabedziem.
St. J. Lec i J. K. Weintraub



Str. 10

Jeden dzien

Nie czytuje ,Gazety Polskiej“. Za-
miast onegdajszych dziennikarzy endeckich,
jak Smogorzewski, Kucharski i im podob-
ni, wole czyta¢ endekéw dzisiejszych. Przez
hitleryzm zniweczone zostato uczucie wsty-
du. Endecy dzisiejsi nie majg juz potrzeby
wstydliwego ukrywania swych instynktow
ludozerczych, nie owijajg juz swych ma-
rzen w bawetne. Natomiast dawniejsi pisa-
rze endeccy majg jeszcze pewne zahamo-
wania, zmuszajgce do wiekszej obtudy, ka-
zuistycznych wykretéw, gtebszego zakta-
mania. Dlatego tylko od czasu do czasu
wpadnie mi do reki jaki$s przypadkowy nu-
mer ,Gazety*. Ostatnio przyczytatem nu-
mer z dnia 30 marca i wrazeniami swemi
pragne sie podzieli¢ z czytelnikami.

We wstepnym artykule p. S. zacheca
mniejszosci narodowe, by ,wkroczyty na
droge ostrej walki 0 swe prawa i 0 stan
posiadania, tworzac wspélny, zwarty front*
Pietnuje polityke rzadu, ,,nacechowang ja-
kas spekulacyjng lekkomyslnoscig oraz
upartem nieliczeniem sie z rzeczywistoscig*.
Chwali ,federacje wolnych réwnoupraw-
nionych narodoéw*. Potepia przedzierzganie
sie ,panstwa narodowosciowego w panstwo
narodowe*, Stwierdza, ze ,nie jest do po-
myslenia, aby méc dzi$ wméwi¢ w narod
kulturalny, majacy swoj odrebny jezyk,
wilasng, piekng literature, najzupetniej od-
mienng psychike i historje*, ze jest tylko
odmiang narodu panujgcego. Oburza sie na
LSttumienie zywych przejawow i samodziel-
nego ruchu narodowego“. Stusznie mowi,
ze ,im wiekszy napor ..co do nieuznawa-
nia odrebnosci ..i praw tego narodu, tem
silniej wzrastajg tendencje ods$rodkowe*.

Stysze zdumione pytanie czytelnikow:
Co to jest? Gloszenie zasady ,samokresle-
nia“‘ Czyzby macki masonerji, zydokomu-
ny i innych potworéw siegnety juz do Ozo-
nu?lt.

Spiesze uspokoi¢ czytelnikéw: wszyst-
kie wywody ,,Gazety“ odnoszg sie do Cze-
chostowacji. Jest to namietna obrona Sto-
wakoéw Hlinki, Niemcéw Henleina, a na-
wet drobnej mniejszosci wegierskiej, ktéra
przez dziesigtki lat poniewierata i brutal-
nie gnebita Stowakéw, ktérzy — okazuje
sie — teraz dopiero sg tak ,ucisnieni”
przez panstwo, niepozbawione zapewne za-
razy nacjonalistycznej, lecz badzcobadz
panstwo demokratyczne o duzych wolnos-
ciach politycznych... Artykut zatytutowany
»Skutki zaslepienia“ oparty jest na ,nad-
chodzacych z Czech szczegdlnie niepokojg-
cych. a nawet groznych wiadomosciach®...

Tak samo zaniepokojona jest ,Gazeta“
strajkami paryskiemi. Oburzony jest zwia-
szcza jej korespondent paryski spowodu
pobicia jakiegos robotnika przez rozentu-
zjazmowany thum robotniczy, owacyjnie
witajacy ekspedycje 52 wozow ciezarowych,
zatadowanych zywnoscig i ubraniami dla
walczgcego 6 swoja wolnos¢ i byt ludu hi-
szpanskiego. Robotnik — ciemny czy znik-
czemnialy — zostat pobity, gdy protesto-
wat przeciwko tej pomocy dla ludu hisz-
panskiego. Oburza tez ,,Gazete” fakt ocen-
zurowania jakoby przez ministerstwo ko-
munikatu policyjnego o tym wypadku.
Znowu mamy niespodziany wylew goracej
mitosci do swobody prasy i oburzenia na
gwatt...

Korespondent londynski wystawia Swia-
dectwo Chamberlainowi, ze ,wie zawsze,
czego chce*, ze osiggnat rekord, ,jakiego
nie osiggnat zaden premijer brytyjski po
wojnie*, Jak wida¢ z ostatnich wyborow w
West Fullham, wyborcy angielscy nie po-
dzielajg zachwytow ,Gazety*“ dla ,rekor-
dowego“ premijera.

W ,Przegladzie prasy“ zalecony jest
minister socjalistyczny belgijski Spaak
jako wzér dla innych, gdyz jest ,socjali-
sta, ale socjalista, ktéremu dyrektywy mie-
dzynarodéwki ani partyjne doktrynerstwo
nie przystonito jasnego spojrzenia na real-
ny interes swego narodu“. Na pochwate
zastuzyt p. Spaak za odstgpienie od polity-
ki proligowe.i. Nie watpi tez ,Gazeta“, ze
»,Zdrowe polskie oczy nie beda diugo cier-
pie¢ okularéw miedzynarodowego doktry-
nerstwa“. Wiszyscy natomiast uwierzg ,,Ga-
zecie*, ze demokracja parlamentarna ,,oka-
zuje sie fatalng i ostabiajgcg narody i pan-
stwa‘...

Stuszne nastgpnie robi ,Gazeta“ —
wsélad za pokrewnym ,Kurjerem Poran-
nym“ — wyrzuty endekom, ze sg wcigz nie-
zadowoleni, chociaz, jak sami przyznaja,
zarowno antysemickie uchwaty sejmu, jak
i polityka antyligowa idg za przewodem
endecji. Dlaczego wiec te polityke zwalcza,
zapytuje ,Gazeta“.

Nastepuje dtugi artykut ,Sprawa emi-
gracji zydowskiej“, ktory zaleca ksigzke
jakiego$ pana Zieminskiego. Uczony ten
maz catkiem mimochodem uczynit wieko-
pomne odkrycie naukowe, podiug ktérego
Zydzi czasow biblijnych wcale rolnictwem
sie nie zajmowali, ziemie uprawiaty pod-
bite przez Zydéw narody! Okazuje sie tez,
ze juz za czasOw imperium rzymskiego
istniaty banki i Zydzi byli bankierami. Sens
moralny uczonych odkry¢ jest ten, ze ,pro-
blem emigracji zydowskiej z Polski jest za-
gadnieniein miedzynarodowem®...

SY GNALY

,Gazety Polskiej*

Na zakoriczenie numeru wniosek z ,,Sy-
tuacji gospodarczej Swiata“ jest taki, ze
»~eksperyment frontu ludowego we Fran-
cji dat rezultaty optakane“ (w przeciwien-
stwie zapewne do wspaniatych rezultatow
frontu endecko-sanacyjnego...), ze tylko
»grupa politykieréw i prowodyréw jest za-
dowolona®, ze pracodawcy sg naskutek
strajkéw i podwyzki kosztéw robocizny ,,na
drodze do ruiny*, ze ,,swobody republikan-
skie doprowadzity do tak ponurego nieta-
du“, ze wreszcie Francja ,toczy sie po row-
ni pochytej*...

Taki jest plon jednego przypadkowego
numeru naczelnego organu 0zonowego.

A. Jakubowski

Przypomnienia

W obronie zydéw.

W obronie prawa i wolnosci, nalezato-
by raczej powiedzie¢; ale gdyby ludzie to
rozumieli, cala ta zta sprawa nie istniataby
i moja mowa bytaby niepotrzebna.

*

Dawniej palono na stosie Zydéw i he-
retykow, lecz z fanatyzmu religijnego; by-
ty to czyny tak nieludzkie, ze nie mozna
ich osgdza¢ ludzkg miarg. Zamordowanych
ograbiano; tluszcz ofiary bowiem bywat
zawsze wynagrodzeniem za czynnosci ka-
ptanskie. Ale teraz, gdy nawet najnikczem-
niejszy obtudnik nie $mie twierdzi¢, iz prze-
Sladuje Zyddéw spowodu ich wiary, — czem
teraz zto$liwo$¢ bedzie upiekszona? Kiedy$
rozumowano, ze skoro Zydzi i tak do nieba
nie podjda, to i z ziemi ich wolno wypychac;
ale teraz, gdy juz nikt im nieba nie za-
zdrosci, dlaczeg6z wcigz jeszcze majg byé
gnebieni na ziemi?

Przeciw Zydom postepuje sie z naj-
bezwstydniejszg obtuda; ktamliwe twierdze-
nia utrzymywane sg z takim tupetem, ze
nawet ludzie uczciwi dajg sie zwie$¢, nie
przypuszczajg bowiem, ze tak ordynarne
oszustwa sg wogole mozliwe.

*

Rzadzacy nami... woleliby, zebysmy nie
poruszali tych drazliwych spraw. Wydaje
Im sie, ze najlepiej bedzie, gdy pociemku
nieprzyjaciele wzajemnie sie nie widzg i
muszg siedzie¢ cicho. A przeciez lepiej be-
dzie, gdy w nocy tej zajasnieje plomien
prawdy, anizeli ptomien pozaru.

*

Naréd os$wiecony zrozumie wreszcie,
ze czynit Zle i to nawet nie dla wiasnej ko-
rzysci; ze to, co w spos6b niemoralny uzy-
skat, zostato mu odebrane przez arystokra-
cje. Zrozumie wtedy, ze naumys$lnie po-
pchnieto go do tak marnego uzycia swej
wolnosci, azeby potem méc powiedziet, iz
taki nar6d na wolno$¢ wcale nie zastuguije;
ze zrobiono z niego wieziennego dozorce
Zydow, a to z tego powodu, ze dozorca, tak
samo jak i wiezien, wiezienia opusci¢ nie
moze. Jedne drzwi mniej czy wiecej, cOz to
za roznica: przeciez niewolni sg obydwaj.

*

Ci, na ktorych chciatbym wptynag¢, to
nie mysliciele. Ich pogarda i nienawis¢ do
Zydéw, to poped wrodzony, spotegowany
przez wychowanie, ktory nigdy nie dotart
do Swiatta i nigdy nie zastanawiat sie nad
soba.

*

Sprawa zydowska musi by¢ ujeta nie
uczuciowo, lecz rozumowo, a woéwczas do-
piero dobro zwyciezy.

Nie wolno poswieci¢ tysigca ludzi, aby
stworzy¢ znosniejsze warunki dla dziesie-
ciu tysiecy, albo wiasciwie, aby utatwié¢ im
prace... Latwo wam dowie$¢, ze handel ku-
pcow chrzescijanskich zyska, jezeli zydow-
ski handel zostanie ograniczony; ale cze-
g6zcie w ten sposob dowiedli? Waszg ko-
rzy$¢, nie wasze prawo. ,Fiat iustitia, pe-
reat mundus“, sami tak mowicie, ile razy
to dla was jest wygodne; jednak, kiedy to
dla was nie jest wygodne, méwicie: ,,Vivat
mundus, pereat iustitia!*.

*

~Nie dlatego kocham chrzescijanina lub
Zyda, ze to Zyd lub chrzescijanin. Kocham
ich, bo sg ludzmi i urodzeni dla wolnosci.
Wolnos$¢ niech bedzie dusza mego piora, az
piéro sie stepi albo reka uschnie...

(Fragmenty z rozprawy Ludwiga Boerne:
W obronie Zydéw*, napisanej w roku 1819.
Z niemieckiego przetozyt. Vindob).

KORESPONDENCJA

KSIADZ PRALAT MASONEM
Do redaktora ,,Sygnatow*

W zwigzku z artykutem S$wietnego pi-
sarza Emila Zegadtowicza p. t. ,,Stary, po-
czciwy Chodzko*, zamieszczonym w nr. 42
»Sygnatéw* z dnia 1. IV. b. r. pragne wy-
jasni¢, ze autorem wspomnianej tam bro-
szury byt znany dziatacz masonski, ksigdz
pratat Michat Diuski, mistrz lozy wilen-
skiej ,,Gorliwy Litwin®

Dzieje wolnomularstwa polskiego, kto-
re odegrato tak wybitng role u schyiku
wieku XVIII oraz na poczatku wieku XIX,
nalezatoby oswietli¢ choéby w krotkim za-
rysie. Mozna stwierdzi¢ niewatpliwy fakt
przynaleznosci do wolnomularstwa wszyst-
kich najwybitniejszych przedstawicieli na-
uki, literatury j najzastuzenszych dziata-
czy politycznych, ktérzy stanowig chlube
kultury polskiej. O niewatpliwym wptywie
pozytywnym wolnomularstwa $wiadczg ba-
dania historykéw, w szczegoélnosci przed-
wojenne badania prof. Askenazego oraz
dwie powazne publikacje naukowe Stani-
stawa Matachowskiego-tempickiego ,,Wol-
nomularstwo na ziemiach dawnego WI. Ks.
Litewskiego 1776—1822“ (wyd. Towarzy-
stwa Nauk w Wilnie, 1930) i ,Wykaz pol-
skich 16z wolnomularskich w latach 1738—
1821* (tom Il serji 2 Archiwum Komisji
Historycznej Polskiej Akademji Umiejet-
nosci, Krakéw, 1930).

Michat Szulkin (Warszawa)

LIST CZYTELNIKA
Do redaktora ,,Sygnatow*

Prosze uprzejmie o wysytke ,Sygna-
tow* od 1 kwietnia r. b. Wptate wysle wkro6-
tce. Do tego czasu kupowatem ,,Sygnaty“
w kioskach, lecz mi to sprawia nieraz tru-
dnosci, a po drugie chce naleze¢ do statych
prenumeratoréw i otrzymywaé pismo do
domu. Jestem, kowalem, lecz po ciezkiej i
zmudnej pracy przy $wietle lampy ucze sie,
aby iS¢ naprzod, i musze przyznaé, ze z
wielu pism, ktére czytam, ,Sygnaty” bu-
dza te tytaniczng site do przetrwania tej
burzy, ktéra szaleje. Totez zycze ,Sygna-
tom“ w tej trudnej i zmudnej pracy nie-
ustawania az do zwyciestwa,

Stefan Grabowski (L6dz)

* * *

A. A. Warszawa. Ogtoszenie wynikéw
konkursu poetyckiego w najblizszym nu-
merze.

Z. K. Warszawa. Wszystkie wiersze sa
czytane przez cztonkow jury, stad opdznie-
nie w ogtoszeniu wynikéw konkursu.

L. M. Fr. Warszawa. Ksigzki nadesta-
ne oddaliSmy recenzentowi. Za mite stowa
dziekujemy.

Piotr K. Lwéw. Prosimy o porozumie-
nie sie z redakcja.

M. Brz. £6dz. Wierszy, ktére nadajg
sie do druku, nie mozemy drukowaé¢ ze
wzgledéw od nas niezaleznych.

Jotes. Jasto. Artykut porusza sprawy
ogdlnie znane i nie daje nowego ujecia. Po-
zatem nie jest przejrzysty.

Z. Z. Warszawa. Podobny temat poru-
sza artykut L. Kruczkowskiego w dzisiej-
szym numerze. Prosimy o pamiec.

Nr. 43

BOHDAN IGOR ANTONYCZ

Fragmeni z »Elegji o

drzwiach Spiewajgcych«

Drzwi $piewajace, jawor siwy

i malowany stary prog.

W duszy zostaty mi jak zywe
miejsca z dzieciecych moich drog,
tak pamie¢ dziecka przechowata
obraz przyémiony tamtych dni,

i ot, zmierzona przestrzen cala
tej wiasnie piesni, co tu drzy,
ktéra tu wzrusza sie i marzy

juz bez zbytecznych prawie tez

i wspomnien kresli tu pejzaze.

| chciatbym znowu dzisiaj przez
burze i $miechy chtopca kroczy¢.
| szybciej krazy w zytach krew

i szczeSciem blyszczg chmurne oczy
i pioro lzejsze, czystszy Spiew.

W kedziory poskrecane trawy,
czerwony kamien w rzecznem dnie.
Smolista noc i dzien smagtawy
jak twarz cyganki zmienia sie.

Do dziewczat chtopcy — jak potoki
bystre rozémiany wiodg krok,

gdy ku dolinom rwa gtebokim,
ktére otoczyt cichy mrok;

gdzie z kwiatébw mocny bije zapach,
jak z barwnych fajek wonny dym.
Gdzie drzg jatowce w wiatru tapach,
jakby co$ cicho szepcac im,

gdzie wddt Sciekajg krople szumu,
jak scieka smota z cieptych pni.
Tam pod zielenig i zaduma

jelen ze zrodta wode pit.

Kwitngce storice $pi w krynicy,

a mech wysciela studni spod,

stgd gorejace, w tajemnicy
wychodzi rankiem z glebi wadd.
Oddycha puszcza snem kudtata,
pradawne echo huknie gdzies.

Na sktonie gor, jak wszyta fata,

w lasach ogromna legta wies.

Karczma $wiecami w noc wybtysta,
jakby rodzacy gwiazdy pek.
Wodka szle dymy przezroczyste,
brzmi zardzewiatych kluczy jek.
Ognistym smyczkiem tng cyganie
i potoczyscie huczy bas. T
Muzyka piecze, gtos pijany

i struny brzecza razporaz.

Na flecie tanczy palcéw dziesieé,
w muzyczne drzewo ptomien wnikt.
I z bebna sie jak z dzbandéw niesie
goracy, wirujacy krzyk.

Goreja skrzypki, to znéw wiedna,
serce pijane rytmem bebna.

I o opryszkach setny raz

gada, powiada, gtosi bas:
Swiecone kule, pasy lite,

baré dzika, ziot tajemna tresc,

noc czaréw, w ziotach jady skryte,
na mito$¢ czart je warzy gdzies.
Ksiezyc jak tenor rozmarzony
muzyczng strugg w noc sie wbit.
Dziewczyna w tancu jak wrzeciono
kotem spédnicy wznosi pyt.

przetozyt Tadeusz Hollender

(Z przygotowanej do druku antotogji po-
ezji ukrainskiej)..
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